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Na temelju čl. 6. Zakona o zakupu i kupoprodaji 
poslovnoga prostora (NN br. 125/11), čl. 17. Odluke o 
davanju u zakup poslovnog prostora (Službene novine Grada 
Pule br. 3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03), a u svezi s čl. 
48. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(NN br. 33/01, 60/01, 106/03, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 
150/11, 144/12 i 19/03) i čl. 61. Statuta Grada Pula - Pola 
(Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 11. travnja 2014. godine, 
donio je

O D L U K U
o prihvatu ponuda i sklapanju

Ugovora o zakupu poslovnog prostora

I
Ovom Odlukom utvrđuju se i prihvaćaju najpovoljnije 

ponude za davanje u zakup poslovnog prostora u postupku 
javnog natječaja, raspisanog na temelju Odluke o raspisivanju 
natječaja za davanje u zakup poslovnih prostora Grada 
Pule, Klasa: 372-01/14-01/90, Urbroj: 2168/01-04-03-
01-0411-14-2, od dana 18. ožujka 2014. godine, Odluke o 
izmjeni Odluke o raspisivanju natječaja za davanje u zakup 
poslovnih prostora Grada Pule, Klasa: 372-01/14-01/90, 
Urbroj: 2168/01-04-01-0387-14-5, od dana 25. ožujka 2014. 
godine, te Odluke o izmjeni Odluke o raspisivanju natječaja 
za davanje u zakup poslovnih prostora Grada Pule, Klasa: 
372-01/14-01/90, Urbroj: 2168/01-04-01-0387-14-8, od dana 
02. travnja 2014. godine, koji je objavljen u dnevnom tisku 
“Glas Istre”, na oglasnoj ploči Upravnog odjela za komunalni 
sustav i imovinu, kao i službenim stranicama Grada Pule, 
dana 21. ožujka 2014. godine, te se donosi Odluka o prihvatu 
ponuda i sklapanju Ugovora o zakupu poslovnog prostora.

II
Po okončanju postupka natječaja iz točke I. ove Odluke 

utvrđuje se i prihvaćaju najpovoljnije ponude na temelju kojih 
će se zaključiti Ugovori o zakupu poslovnog prostora i to:
1. Za poslovni prostor u Puli, Sergijevaca br. 14, ukupne neto 

korisne površine 46,00 m2, u prizemlju zgrade sagrađene na 
k.č. br. zgr. 181, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je ponuda 
ponuditelja trgovačkog obrta “GULLIVER” (MBO: 
91888816), sa sjedištem obrta u Poreču, Mate Vlašića 
br. 26/16, zastupanog po vlasniku Uljančić Marku (OIB: 
24370321208), iz Poreča, M. Gioseffia br. 6, po mjesečnoj 
zakupnini u iznosu od 7.360,00 kuna, odnosno 160,00 kuna 
za 1 m2 neto korisne površine, za obavljanje trgovinske 
djelatnosti - osim trgovine nakita, imitacije nakita (bižuterije) 
i srodnih proizvoda te prehrane.

2. Za poslovni prostor u Puli, Maksimijanova br. 19, 
ukupne neto korisne površine 29,20 m2, u prizemlju 
zgrade sagrađene na k.č. br. zgr. 220/1, k.o. Pula, 
najpovoljnija ponuda je ponuda ponuditelja trgovačkog 
društva INTEGRA D&J d.o.o. (OIB: 21838255850, 
MBS: 130038911), sa sjedištem u Medulinu, Vrčevan br. 
132, zastupanog po članu uprave Marjanović Jadranku 
(OIB: 77201100698), iz Medulina, Vrčevan br. 132, po 
mjesečnoj zakupnini u iznosu od 1.314,00 kuna, odnosno 
45,00 kuna za 1 m2 neto korisne površine, za obavljanje 
trgovinske i ugostiteljske djelatnosti.

3. Za poslovni prostor u Puli, Smareglina br. 2, ukupne neto 
korisne površine 113,86 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 1035/1, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda 
je ponuda ponuditelja trgovačkog društva T.Č.T. d.o.o. 
(OIB: 50908373163, MBS: 080332628), sa sjedištem u 
Zagrebu, Ilica br. 191, zastupanog po Paulić Elvisu (OIB: 
26430285993), iz Pule, Trg Kralja Tomislava br. 1, na 
temelju punomoći punomoći potpisane od strane osobe 
ovlaštene za zastupanje opunomoćitelja trgovačkog 
društva T.Č.T. d.o.o., direktora Čuić Ante, i ovjerene 
pečatom opunomoćitelja, te ovjerene od strane javnog 
bilježnika Krajcar Denisa, pod posl. br. OV-2501/14, od 
dana 02. travnja 2014. godine, po mjesečnoj zakupnini 
u iznosu od 5.693,00 kuna, odnosno 50,00 kuna za 1 
m2 neto korisne površine, za obavljanje trgovinske 
djelatnosti.

4. Za poslovni prostor u Puli, Dalmatinova br. 1, ukupne neto 
korisne površine 203,01 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 1185/1, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je 
ponuda ponuditelja KRISTAJ LAJDE (OIB: 81405392622), 
iz Pule, Divkovićeva br. 8, kao vl. pekarsko trgovačkog 
obrta “VILSON” (MBO: 91784697), sa sjedištem obrta 
u Puli, Trg I. istarske brigade br. 9, zastupana po Kristaj 
Vilsonu (OIB: 78849310148), iz Pule, Divkovićeva br. 8, 
na temelju specijalne punomoći potpisane od strane Kristaj 
Lajde, kao vl. pekarsko trgovačkog obrta “VILSON”, i 
ovjerene od strane javnog bilježnika Kukučka Ivana, pod 
posl. br. OV-2174/14, od dana 08. travnja 2014. godine, po 
mjesečnoj zakupnini u iznosu od 40.000,00 kuna, odnosno 
197,03 kuna za 1 m2 neto korisne površine, za obavljanje 
trgovinske i ugostiteljske djelatnosti.

5. Za poslovni prostor u Puli, Flanatička br. 33, ukupne neto 
korisne površine 36,38 m2, u prizemlju zgrade sagrađene na 
k.č. br. zgr. 1143, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je ponuda 
ponuditelja trgovačkog društva ALFA – INŽENJERING 
d.o.o. (OIB: 20293328923, MBS: 050033396), sa sjedištem 
u Slavonskom Brodu, Osječka br. 125, zastupanog po Liščuk 
Vlatku, na temelju punomoći potpisane od strane osobe 
ovlaštene za zastupanje opunomoćitelja trgovačkog društva 
ALFA – INŽENJERING d.o.o., direktora Leko Dražena, i 
ovjerene pečatom opunomoćitelja, po mjesečnoj zakupnini u 
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iznosu od 2.910,40 kuna, odnosno 80,00 kuna za 1 m2 neto 
korisne površine, za obavljanje uredske djelatnosti.

6. Za poslovni prostor u Puli, Istarska br. 22, ukupne neto 
korisne površine 40,00 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 1770, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je 
ponuda ponuditelja trgovačkog društva CONTEMPORA 
d.o.o. (OIB: 96673312471, MBS: 040285357), sa 
sjedištem u Puli, Pazinska br. 6, zastupanog po članu 
uprave Stojković Ivi (OIB: 51982924565), iz Pule, 
Koparska br. 31, po mjesečnoj zakupnini u iznosu 
od 5.280,00 kuna, odnosno 132,00 kuna za 1 m2 neto 
korisne površine, za obavljanje trgovinske djelatnosti 
- osim trgovine nakita, imitacije nakita (bižuterije) i 
srodnih proizvoda te prehrane.

7. Za poslovni prostor u Puli, Istarska br. 24, ukupne neto 
korisne površine 58,00 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 1771, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je 
ponuda ponuditelja MARKU ĐON (OIB: 45637515612), 
iz Pule Tršćanska br. 26, kao vl. obrta za optičarsku 
i trgovačku djelatnost “OPTIKA JOHNY” (MBO: 
9710923), sa sjedištem obrta u Puli, Tršćanska br. 26, po 
mjesečnoj zakupnini u iznosu od 5.916,00 kuna, odnosno 
102,00 kuna za 1 m2 neto korisne površine, za obavljanje 
trgovinske djelatnosti - osim trgovine prehrane. 

8. Za poslovni prostor u Puli, Jeretova br. 37, ukupne neto 
korisne površine 18,00 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 2679/1, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda 
je ponuda ponuditelja GERGORIĆ BRUNO (OIB: 
57270074984), iz Pule, Varaždinska br. 27, kao vl. obrta 
za popravak obuće “POSTOLARSKA RADNJA“ (MBO: 
97496022), sa sjedištem obrta u Puli, Varaždinska br. 
27 po mjesečnoj zakupnini u iznosu od 720,00 kuna, 
odnosno 40,00 kuna za 1 m2 neto korisne površine, za 
obavljanje trgovinske i uslužne djelatnosti.

9. Za poslovni prostor u Puli, Krležina br. 7, ukupne neto 
korisne površine 15,00 m2, u prizemlju zgrade sagrađene 
na k.č. br. 5031/1, k.o. Pula, najpovoljnija ponuda je 
ponuda ponuditelja PETROVIĆ DRAGANA (OIB: 
26627201267), iz Pule, Veruda br. 25, po mjesečnoj 
zakupnini u iznosu od 652,50 kuna, odnosno 43,50 kuna 
za 1 m2 neto korisne površine, za obavljanje djelatnosti - 
garaža.

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-01/14-01/90
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-12
Pula, 11. travnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju  članka 61. Statuta Grada Pula – Pola 
(Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 09. travnja 2014. godine, 
donosi

O D L U K U
o osnivanju Povjerenstva za evaluaciju pristiglih
prijedloga koncepata uređenja kružnog toka u 

Puli
  

Članak 1
Ovom se Odlukom, kao radno tijelo Gradonačelnika 

Grada Pule, osniva Povjerenstvo  za evaluaciju pristiglih 
prijedloga koncepata uređenja kružnog toka u Puli (u 
daljnjem tekstu: Povjerenstvo) u slijedećem sastavu:

1. Aleksandar Matić, Ured Grada, predsjednik 
Povjerenstva

2.  Igor Stanišljević, diplomirani dizajner,  Parabureau, 
član Povjerenstva

3.  Nataša Čehić, ovlašteni  krajobrazni arhitekta, JU 
Natura Histrica, član Povjerenstva

4.  Igor Stari, dipl.oecc - Herculanea, član Povjerenstva
5. Sanja Cinkopan Korotaj, dipl.oecc.-Turistička 

zajednica grada Pule, član Povjerenstva
6.  Tamara Plec, UO za komunalni sustav i imovinu-

izgradnja i održavanje, član Povjerenstva
7.  Vedrana Glavaš Ramić, UO za prostorno uređenje-

prostorno planiranje, član Povjerenstva
8.  Loris Mošnja, UO za prostorno uređenje - zaštita 

okoliša, član Povjerenstva

Članak 2
Povjerenstvo evaluira sve pristigle prijedloge koncepata 

uređenja, odabire najbolji koncept, njegove dijelove ili 
više njih, na temelju kojih će se formirati konačni koncept 
uređenja  kružnog toka, s rokom izvršenja 25. svibnja 2014. 
godine.

Članak 3
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/14-01/18
Urbroj: 2168/01-03-03-0341-14-50
Pula, 09. travnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula - Pola 

(“Službene novine” br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), a u 
svezi s člankom 48. Zakona o lokalnoj upravi i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01- vjerodostojno 
tumačenje, 106/03, 129/05, 109/07, 125/08 , 36/09,  150/11, 
144/12 i 19/13-pročišćeni tekst), te Odluke o kriterijima 
davanja na uporabu poslovnih prostora u vlasništvu Grada 
Pule, bez naknade („Službene novine“ Grada Pule br. 6/08), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 18. travnja 2014. godine, 
donio je

O D L U K U 
o izmjeni Odluke o davanju na 

korištenje javnog tunelskog skloništa br.12.

I
Ovom Odlukom mijenja se točka I Odluke o davanju 

na korištenje javnog tunelskog skloništa br.12, Klasa:023-
01/12-01/503, Urbroj: 2168/01-02-04-00-0362-12-2, 
donijete od Gradonačelnika Grada Pule dana 12. travnja 
2012. godine, na način da glasi:

„Ovom Odlukom, uređuje se davanje na korištenje 
javnog tunelskog skloništa br.12. (u daljnjem tekstu: tuneli) 
i to 

Ulaz: Giardini (Taksi stanica), Dvojna vrata, Djakonov 
uspon, Cvečićev uspon ukupne dužine  800,00 m za 
obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i 
vrijeme uporabe.“

II
Ostale odredbe Odluke ostaju na snazi.

III
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 023-01/12-01/503
Urbroj: 2168/01-02-04-00-0362-14-8
Pula, 18. travnja 2014. 

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(«Službene novine» Grada Pule br. 7/09, 16/09,  12/11 i 
01/13) i članka 14. Odluke o komunalnom redu («Službene 
novine» Grada Pule br. 13/10), Gradonačelnik Grada Pule je 
dana 25. travnja 2014. godine, donio 

O D L U K U 
o kriterijima za korištenje javnih površina

namijenjenih organiziranju terasa
u gostiteljskih objekata

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1
(1) Ovom se Odlukom određuju površine u Gradu Puli na 

kojima je moguće organizirati terase ugostiteljskih objekata 
te osnovni kriteriji i ostali uvjeti pri utvrđivanju i korištenju 
istih.

(2)  Pod površinama iz stavka 1. ovog članka podrazumijevaju 
se javne površine na kojima se može obavljati djelatnost 
pružanja ugostiteljskih usluga na otvorenom neovisno o 
imovinsko – pravnom statusu tih nekretnina.

(3) U odnosu na posebne režime korištenja, površine iz 
stavka 1. ovog članka svrstane su u tri zone:

-  prvu zonu čine sve površine unutar proširenog obuhvata 
povijesne jezgre

-  drugu zonu čine sve površine izvan 1. zone, a unutar 
obuhvata PUP-a « Stari Grad Pula «

-  treću zonu čine sve preostale površine u gradu Puli
(4) Površine iz stavka 2. ove Odluke kao i zone iz prethodnog 

stavka označene su u Grafičkom prikazu koji čini sastavni 
dio ove Odluke

II. OSNOVNI KRITERIJI PRI ODREĐIVANJU 
POVRŠINA

Članak 2
(1) Terase se mogu organizirati na način da svojim položajem 

i smještajem što bolje udovolje namjeni i to na lokacijama 
na kojima:

- svojom postavom ne ometaju odvijanje kvalitetnog i 
kontinuiranog pješačkog prometa, kolnog prometa, te 
prometa interventnih vozila

-  ne sprječavaju ili otežavaju korištenje zgrada ili drugih 
građevina

-  ne ugrožavaju sigurnost ljudi, odnosno ne predstavljaju 
potencijalnu opasnost za imovinu

- ne utječu negativno na oblikovanje i funkcioniranje 
okolnog prostora

-  ne utječu negativno na građevine i ambijente graditeljske 
baštine

-  ne utječu negativno na zelene površine
-  ne predstavljaju dodatni izvor buke i onečišćenja. 

Članak 3
(1) Terase je moguće locirati uz ugostiteljske objekte na:
-  pločnicima
-  trgovima
-  pješačkim ulicama ( zonama ).
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(2) U iznimnim slučajevima terase je moguće organizirati 
i na:

-  parkirališnim površinama
-  zelenim površinama.

Članak 4
(1) Terase se u pravilu organiziraju na javnoj površini 

neposredno uz i u širini ugostiteljskog objekta ukoliko to 
omogućavaju osnovni uvjeti navedeni u članku. 2. kao i u 
neposrednoj blizini ugostiteljskog objekta u slučajevima 
kada to dopuštaju prostorne mogućnosti.

(2) U slučajevima kada se terasa organizira u neposrednoj 
blizini ugostiteljskog objekta, na trgovima i u pješačkim 
ulicama (zonama) u kojima je potrebno osigurati pješačke 
komunikacije neposredno uz pročelja građevina u svrhu 
omogućavanja pristupa ulazima i preglednosti izloga 
poslovnih prostora, terase moraju biti odmaknute od 
građevina minimalno 2,0 metra.

(3) U slučajevima kada se terasa organizira na pločniku, 
širina terase limitirana je uvjetom osiguranja minimalno 
1,60 m širine pločnika namijenjenog prolazu pješaka.

(4)  U slučajevima kada se terasa organizira u neposrednoj 
blizini ugostiteljskog objekta, a između istoga i površine 
namijenjene organiziranju terase postoji kolna površina 
po kojoj se odvija stalni promet vozila, korištenje javne 
površine može se odobriti ukoliko je osiguran pješački 
prijelaz preko kolne površine.

(5) Terasa ne smije zauzimati više od polovice širine 
raspoloživog prostora (ulice, pješačkog koridora i sl.).

(6) Ugostiteljska terasa se ne može organizirati ispred 
ulaza u trafostanicu ili drugi objekt i uređaj komunalne 
infrastrukture.

III. OPĆI UVJETI UREĐENJA

Članak 5
(1) Elementi za postavu terase (u daljnjem tekstu: elementi 

terase) su sve pokretne naprave koje se, u svrhu 
organiziranja terasa ugostiteljskih objekata, postavljaju 
na odobrenu površinu i to kako slijedi:

-  stolovi, stolice, cvjetne vaze, elementi za zaštitu od sunca 
(suncobrani ili tende)

-  izuzetno, u posebnim slučajevima i pod posebnim 
uvjetima, opremu terase mogu činiti i podesti, pokretne 
ograde i specijalizirana grijaća tijela.

(2) Zabranjuje se postava bilo kojeg drugog elementa terase 
osim onih navedenih u stavku 1. ovog članka.

(3) Na površini terase nije dozvoljeno postavljanje tapisona, 
tepiha i sl., izravnavanje tla, pričvršćivanje stolova i 
stolica za tlo i slični zahvati.

(4) Nije dozvoljeno zatvaranje stranica  ugostiteljske 
terase.

(5) Svi elementi terase moraju biti izrađeni od suvremenih 
materijala, primjerene oblikovne razine i kvalitete.

(6) Elementi terase moraju biti jednoobrazni, odnosno 
na površini namijenjenoj organiziranju terase jednog 
ugostiteljskog objekta pojedini elementi terase (stolovi, 
stolice, elementi za zaštitu od sunca, cvjetne vaze, 
ograde) moraju biti jednako oblikovani.

(7) Kod organiziranja terase u 1. zoni uvjetuje se odabir elemenata 
terase ugostiteljskog objekta uz konzultaciju s upravnim 
tijelom nadležnim za poslove prostornog uređenja.

(8) Terase treba održavati u urednom stanju kako se ne bi 
narušavao izgled grada.

(9) Terase koje se organiziraju unutar okućnica evidentiraju 
se u grafičkom prikazu Plana.

(10) Uvjeti oblikovanja dani ovim odredbama služe kao 
smjernice i pri oblikovanju terasa organiziranih unutar 
okućnica građevina/zgrada.

Članak 6
(1) Stolovi i stolice koji se postavljaju na površinu 

namijenjenu organiziranju ugostiteljske terase moraju 
biti izrađeni od čvrstog, trajnog i kvalitetnog materijala.

(2)  Unutar 1. zone zabranjuje se postavljanje:
-  plastičnih stolova i stolica
-  drvenih klupa
-  plastičnih cvjetnih vaza.
(3) Na preostalom području grada Pule preporuča se 

podizanje standarda opreme terase na način da isti, 
postupno, dostigne standard opreme propisane za 1. 
zonu.

(4) Vaze sa cvijećem ili zelenilom koje se postavljaju na 
površinu namijenjenu organiziranju ugostiteljske terase 
moraju biti izrađene od čvrstog, trajnog i suvremenog 
materijala, primjerene oblikovne razine i kvalitete. Ne 
smiju se postavljati na metalna postolja te moraju biti 
manjih dimenzija, širine ili promjera najviše do 0,60 m 
i visine najviše 0,60 m. Postavljaju se na rubu površine 
terase, kao ukras ili paravan isključivo prema kolnoj 
površini. Ograđivanje cvjetnim vazama cijele stranice 
ugostiteljske terase nije dozvoljeno. Postavljene cvjetne 
vaze i sadni materijal moraju se održavati, a u suprotnom 
ih je po nalogu komunalnog redara potrebno ukloniti.

Članak 7
(1) Za zaštitu od sunca na terasama ugostiteljskih objekata 

mogu se koristiti suncobrani ili tende.
(2) Izuzetno od odredbi prethodnog stavka, na površinama 

namijenjenim organiziranju terasa ugostiteljskih objekata 
na lokacijama Flanatička ulica, Trg Portarata i Forum 
mogu se kao elementi za zaštitu od sunca na terasama 
koristiti isključivo suncobrani.

(3) Suncobrani koji se postavljaju kao zaštita od sunca na 
terasama ugostiteljskih objekata moraju biti kvadratnog 
oblika dimenzija maksimalno 3,0x3,0 m ili okruglog 
oblika promjera maksimalno 4,0 m, te izrađeni od 
impregniranog platna.

(4) Suncobrani koji se postavljaju u Flanatičkoj ulici moraju, 
a radi zaštite postojećeg drvoreda, biti dimenzionirani 
i postavljeni na način da ne oštećuju postojeća stabla, 
što će se utvrditi posebnim uvjetima upravnog tijela 
nadležnog za poslove zaštite okoliša.

(5) Tende koje se postavljaju kao zaštita od sunca na 
terasama ugostiteljskih objekata moraju biti izrađene od 
vodootpornog platna. Viseći dekorativni dio platna treba 
biti standardne širine od 20-25 cm, ravnog završnog 
(visećeg) ruba, porubljen jednobojnom paspul trakom u 
boji tende.

(6) Po tipu konstrukcije tende mogu biti :
-  zidne - pričvršćene na pročelje građevine u kojoj se nalazi 

ugostiteljski objekat
-  slobodnostojeće tende
(7) Tende nije dozvoljeno postavljati na građevine «0» i «1» 

kategorije zaštite prema Konzervatorskoj podlozi.
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(8) Zidne tende (tende pričvršćene na građevinu u kojoj se 

nalazi ugostiteljski objekat) mogu se postavljati isključivo 
u slučajevima kada se terasa organizira neposredno uz 
objekat, odnosno kada ne postoji potreba osiguranja 
pješačkog prolaza između građevine i ugostiteljske 
terase. Tenda se tada u pravilu postavlja u ravnini pročelja 
ukoliko za to postoje prostorne mogućnosti, te tako da ne 
narušava sklad pročelja same građevine.

(9) Zidne tende (tende pričvršćene na građevinu u kojoj se 
nalazi ugostiteljski objekat) ne mogu se unutar 1. i 2. zone 
dodatno osloniti na javnu površinu, već se postavljaju 
konzolno u širini koju takva konstrukcija omogućava.

(10) Slobodnostojeće tende mogu se postavljati kao zaštita 
od sunca na terasama koje se organiziraju u neposrednoj 
blizini ugostiteljskog objekta, odnosno u slučajevima kada 
je potrebno osigurati pješačku komunikaciju neposredno 
uz pročelja građevina, osim na lokacijama iz stavka 2. 
ovog članka. Slobodnostojeća tenda mora biti dvostrešna, 
sklopiva, te oslonjena isključivo na sredini, bez mogućnosti 
dodatnog bočnog oslanjanja na javnu površinu.

(11)  Izuzetno od odredbi iz prethodnog stavka oblikovne 
karakteristike za slobodnostojeće tende mogu odstupiti 
od datih, ali isključivo ukoliko su iste proizašle iz idejnog 
rješenja/projekta navedenog u članku 12. stavku 1.

(12)  Elementi za zaštitu od sunca ne smiju se pričvršćivati 
na površinama koje su završno obrađene kamenom. 

(13) Elementi za zaštitu od sunca (suncobrani i tende) koji 
se postavljaju na površinama namijenjenim organiziranju 
terasa u 1. i 2. zoni, trebaju radi podizanja estetske 
kvalitete ambijenta biti jednobojni, a boje platna mogu 
biti bijela krema (RAL 9001) ili bordo (RAL 3011).

(14) Elementi za zaštitu od sunca (suncobrani i tende) koji 
se postavljaju na površinama namijenjenim organiziranju 
terasa u 3. zoni trebaju biti jednobojni, a boja platna mora 
biti usklađena s bojom pročelja građevine.

(15) Suncobrani, odnosno tende unutar 1. zone i 2. zone 
moraju biti bez reklamnih natpisa, osim reklamnih natpisa 
tvrtke ili obrta koji obavlja djelatnost na zakupljenoj 
površini, u kojem slučaju isti mora biti primjereno 
dizajniran i pozicioniran isključivo na vertikalnom 
visećem dijelu tende ili suncobrana.

(16) Postava tende, dimenzije i boja tende, kao i dimenzije, boja 
i pozicija reklamnog natpisa iz prethodnog stavka ove točke, 
te naknada za isti utvrdit će se posebnim rješenjem upravnog 
tijela nadležnog za poslove upravljanja imovinom. 

Članak 8
(1) Elementi terase se u pravilu postavljaju direktno na 

površinu koja je predmet davanja na uporabu.
(2) Izuzetno od odredbe prethodnog stavka ovog članka, 

postava elemenata terase dozvolit će se i na posebno 
izrađenim podestima za tu svrhu.

(3) Izuzetak iz prethodnog stavka ovog članka odnosi se 
isključivo na slučajeve kada se terasa organizira na dijelu 
zelene površine, odnosno na podlozi nagiba i/ili denivelacije 
koja onemogućava normalno korištenje javne površine, u 
kojim je slučajevima potrebno dostaviti grafički prijedlog 
načina postave.

(4) Postojeća reviziona okna komunalnih instalacija, ulični 
slivnici i drugi elementi partera ne smiju biti pokriveni 
podestom odnosno obavezno je do navedenih osigurati 
pristup u svakom trenutku.

(5) Pokretne ograde se postavljaju unutar površine namijenjene 
organiziranju ugostiteljske terase u pravilu kao zaštita na 
deniveliranom prostoru i prema kolnoj površini. 

Pokretne ograde mogu se koristiti i kao elementi odjeljivanja 
dvije susjedne površine namijenjene organiziranju terasa.

(6) Ograde iz prethodnog stavka ovog članka mogu biti 
metalne, staklene ili od drugog čvrstog materijala osim 
drva ili plastike, najveće dozvoljene visine do 1,0 metar.

(7) Specijalizirano grijaće tijelo navedeno u alineji 2. stavka 
1. članka 5. može se izuzetno postavljati unutar površine 
namijenjene organiziranju ugostiteljske terase, pod 
uvjetom da se njegovom postavom ne ugrožava sigurnost 
korištenja ugostiteljske terase.

Članak 9
(1) Terase ne smiju biti ozvučene, a razina buke ostalih 

izvora treba biti unutar granica dopuštenih vrijednosti 
određenih posebnim propisima.

IV. POSTUPAK ZA ORGANIZIRANJE TERASE
       UGOSTITELJSKOG OBJEKTA

Članak 10
(1) Zahtjevi za organiziranje terase ugostiteljskih objekata 

podnose se gradskom odjelu nadležnom za poslove  
upravljanja imovinom.

(2) Uz zahtjev za postavljanje terase ugostiteljskog objekta 
iz prethodnog stavka potrebno je priložiti:

-  potvrdu Upravnog odjela za financije i opću upravu 
Grada Pula - Pola da nema nepodmirenih dugovanja 
nastalih prema Gradu Pula – Pola,

-  potvrdu Upravnog odjela za financije Istarske županije da 
nema nepodmirenih dugovanja nastalih prema Istarskoj 
županiji, 

- potvrdu Porezne uprave da nema nepodmirenih dugovanja 
prema državnom proračunu, 

-  kopiju katastarskog plana s naznačenom lokacijom za 
organiziranje terase,

-  nacrt/skicu terase s prijedlogom rješenja u mjerilu 1:100 
ili 1:200, 

-  prijedlog elemenata opreme terase koji se namjeravaju 
postaviti na odobrenu površinu (fotografije opreme ili 
fotokopije kataloga), 

-  dokaz o utvrđivanju minimalnih uvjeta za obavljanje 
ugostiteljske djelatnosti,

- dokaz o vlasništvu, odnosno korištenju poslovnog 
prostora,

-  u slučajevima kada se terasa organizira na nekretnini koja 
predstavlja okućnicu višestambene građevine, suglasnost 
svih vlasnika posebnih dijelova višestambene građevine 
ili upravitelja zgrade ukoliko je isti ovlašten za davanje 
takve suglasnosti.

(3) Zauzimanje površina u svrhu organiziranja terase 
ugostiteljskog objekta odobrava se, u ovisnosti o pravnom 
statusu nekretnine na kojoj se postavlja terasa, rješenjem 
kojim se definiraju svi elementi vezani uz korištenje 
javne površine sukladno Odluci o komunalnom redu.

(4) Za postavljanje urbane opreme (elemenata terase) na 
zelenim površinama ili u neposrednom kontaktu s istima, 
u postupku izdavanja odobrenja za postavljanje potrebno 
je zatražiti suglasnost i posebne uvjete upravnog tijela u 
čijoj su nadležnosti poslovi zaštite okoliša.
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(5) Za postavljanje urbane opreme (elemenata terase) na 
dijelu javne površine namijenjene parkiranju, u postupku 
izdavanja odobrenja za postavljanje potrebno je zatražiti 
suglasnost i posebne uvjete upravnog tijela u čijoj su 
nadležnosti poslovi regulacije prometa.

(6) Postava tende na površinu namijenjenu organiziranju 
terase može uslijediti po ishodovanju posebnog rješenja 
za postavu tende.

V. PROVEDBA PLANA

Članak 11
(1) Pokretne naprave namijenjene organiziranju terasa 

ugostiteljskih objekata postavljaju se na površinama 
utvrđenim grafi čkim prikazom iz stavka 4. članka 1. ove 
Odluke.

(2) Za provedbu ove Odluke formira se Povjerenstvo u 
sastavu kako slijedi:

-  službenik Upravnog odjela za komunalni sustav i 
imovinu

-  predsjednik Povjerenstva,
-  predstavnik Hrvatske gospodarske komore,
- predstavnik Udruženja obrtnika Pula - Sekcije za 

ugostiteljstvo i turizam,
-  službenik Upravnog odjela za prostorno uređenje nadležan 

za poslove graditeljskog nasljeđa,
-  službenik Upravnog odjela za prostorno uređenje nadležan 

za poslove prostornog planiranja,
-  službenik Upravnog odjela za prostorno uređenje nadležan 

za poslove zaštite okoliša,
-  službenik Upravnog odjela za komunalni sustav i imovinu 

nadležan za upravljanje imovinom.
(3) Povjerenstvo iz prethodnog stavka ovog članka odlučuje 

o slijedećim pitanjima:
- Utvrđuje površine namijenjene za organiziranje 

ugostiteljskih terasa.
-  Utvrđuje mogućnost organiziranja ugostiteljskih terasa 

u odnosu na nove zahtjeve za organiziranje terasa na 
površinama koje nisu bile predmet obrade ove Odluke, 
temeljem pripremljene analize prostornih mogućnosti i 
sukladno kriterijima za određivanje površina, sa ciljem 
uvrštenja u Plan.

-   U okviru definiranih površina za postavljanje ugostiteljskih 
terasa određuje elemente terase koji se mogu postaviti na 
odobrenu površinu po pojedinačnim zahtjevima.

-   U okviru definiranih površina za postavljanje ugostiteljskih 
terasa, u odnosu na raspodjelu prema zahtjevima, utvrđuje 
potrebu osiguranja poprečnih pješačkih komunikacija u 
ovisnosti o frekventnosti zone.

-  U skladu s iskazanim interesom vlasnika ugostiteljskog 
objekta u funkciji kojeg se organizira ugostiteljska terasa 
odobrava organiziranje terase ugostiteljskog objekta 
i u površini većoj ili manjoj od one određene grafičkim 
prikazom prostornog rasporeda površina.

(4) O svom radu Povjerenstvo podnosi godišnje Izvješće 
Gradonačelniku.

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 12
(1) Za područje grada omeđeno Laginjinom ulicom, 

Giardinima, Zagrebačkom, Mletačkom i Smareglinom 
ulicom potrebno je izraditi idejno rješenje/projekt 
uređenja kojim će se, između ostalog,  odrediti površine 
unutar kojih je moguće organizirati ugostiteljske terase 
te elementi terase koje je moguće postaviti. Kao prioritet 
za uređenje utvrđuju se Giardini, Fontička, Veronska i 
Ciscuttijeva ulica. Temeljem navedenih idejnih rješenja/
projekata  izvršit će se revizija postojećih površina 
namijenjenih korištenju ugostiteljskih terasa kao i svih 
elemenata namijenjenih njihovom korištenju. 

(2) Do izrade projekta/rješenja iz prethodnog stavka 
postojeće terase unutar tog područja kao i ostale 
ugostiteljske terase mogu se koristiti u okviru površina te 
ostalih elemenata sukladno dosadašnjim odobrenjima.

(3) Nepoštivanje odredbi ove Odluke biti će osnov za 
stavljanje van snage rješenja o korištenju javne površine 
za organiziranje ugostiteljske terase.

Članak 13
(1) Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a tekstualni 

dio će se objaviti u «Službenim novinama» Grada Pule.

Klasa: 363-05/14-01/34
Urbroj: 2168/01-03-02-0304-14-2
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 

(«Službene novine» Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 
01/13) i članka 11. Odluke o kriterijima za korištenje javnih 
površina namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih 
objekata Klasa:363-05/14-01/34, Urbr:2168/01-03-02-0304-
14-2, Gradonačelnik Grada Pule  dana 25. travnja 2014. 
godine, donio je

O D L U K U
o osnivanju Povjerenstva za provedbu 

Odluke o kriterijima za korištenje javnih 
površina namijenjenih organiziranju

terasa ugostiteljskih objekata

I
Utvrđuje se da je Gradonačelnik Grada Pule donio 

Odluku o kriterijima za korištenje javnih površina 
namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih objekata 
dana 25. travnja 2014. godine, Klasa: 363-05/14-01/34,Ur.
broj: 2168/01-03-02-0304-14-2.

II
Sukladno odredbi članka 11. Odluke iz prethodne točke 

ove Odluke imenuje se Povjerenstvo u sastavu kako slijedi:
1. Mirna Radolović, Upravni odjel za komunalni sustav i 

imovinu-predsjednik Povjerenstva;
2. Nikola Cinkopan, Hrvatska gospodarska komora-

Županijska komora Pula, Odsjek za turizam;
3. Denis Vugrin, Obrtnička komora Istre-Udruženje obrtnika 

Pula;
4. Barbara Belić Raunić, Upravni odjel za prostorno uređenje, 

Odsjek za prostorno planiranje i graditeljsko naslijeđe;
5. Vedrana Glavaš-Ramić, Upravni odjel za prostorno uređenje, 

Odsjek za prostorno planiranje i graditeljsko naslijeđe;
6. Loris Mošnja, Upravni odjel za prostorno uređenje, 

Odsjeka za zaštitu okoliša;
7. Milan Korica, Upravnog odjela za komunalni sustav i 

imovinu, Odsjek za imovinu.

III
Povjerenstvo iz prethodne točke ove Odluke o svom 

radu podnosi godišnje izvješće Gradonačelniku Grada Pule.

IV
Ovom Odlukom stavlja se izvan snage Odluka  o osnivanju 

Povjerenstva za provedbu Odluke o kriterijima za korištenje 
javnih površina namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih 
objekata („Službene novine“ Grada Pule br 3/07). 

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 363-05/14-01/35
Urbroj: 2168/01-03-02-0304-14-4
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 15. Odluke o uređenju prometa u na 
području Grada Pule (“Službene novine” Grada Pule br. 7/10), 
te članka 61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” 
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik 
Grada Pule, dana 25. travnja 2014. godine, donosi

ODLUKU
o parkiranju vozila radi opskrbe i servisiranja

 na područja Grada Pule 

Članak 1
Ovom Odlukom uređuje se prostor, vrijeme, način i 

uvjeti za parkiranje vozila radi opskrbe i servisa na području 
Grada Pula-Pola (u daljnjem tekstu: Grada).

Članak 2
Prostor za parkiranje vozila opskrbe i servisa utvrđen je 

prometnim projektom „Parkirališna mjesta za vozila opskrbe 
i servisa na području Grada Pule” br. 269T-0114 izrađenom 
od strane društva BURIĆ d.o.o. Pula, koji čini sastavni dio 
ove Odluke.

Članak 3
Prostor za parkiranje vozila opskrbe i servisa  mora 

biti obilježen prometnim znakom i oznakama na kolniku 
sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama 
i Pravilnika o prometnim znakovima, signalizaciji i opremi 
na cestama.

Članak 4
Parkiranje vozila opskrbe na prostoru određenom ovom 

Odlukom, dozvoljeno je u vremenu od 6,00 do 09,00  i od 
17,00 do 18,00 sati.

Vozila opskrbe mogu se zadržavati na prostoru 
određenom ovom Odlukom samo za vrijeme obavljanja 
opskrbe, ali ne duže od 30 minuta. 

U slučaju kada je potrebno duže zadržavanje, kod 
iskrcavanja veće količine robe, potrebno je ishodovati 
odobrenje kojega izdaje upravni odjel Grada nadležan za 
poslove prometa. 

Vozilo opskrbe, koje se može parkirati na prostoru 
određenom ovom Odlukom, može  biti teretni automobil 
najveće dopuštene mase do 7,5 tona i mora imati slijedeće:
- ime i prezime te prebivalište fizičke osobe – obrtnika, 

odnosno naziv tvrtke i sjedište za pravnu osobu, istaknuto 
najmanje na vanjskim bočnim stranama vozila,

- jedan od prijevozničkih dokumenata (dostavnica, 
otpremnica, teretni list i sl.) sa naznačenom adresom na 
koju se vrši dostava.

Članak 5 
Vozila servisa mogu se zadržavati na prostoru određenom 

ovom Odlukom samo za vrijeme obavljanja servisa ali ne 
duže od 30 minuta. 

U slučaju kada je potrebno duže zadržavanje, potrebno 
je ishodovati odobrenje kojega izdaje upravni odjel Grada 
nadležan za poslove prometa. 

Vozilo servisa, koje se može parkirati na prostoru 
određenom ovom Odlukom, može  biti osobni ili teretni 
automobil i mora imati slijedeće:
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- istaknuti natpis „ SERVIS“,
- ime i prezime te prebivalište fizičke osobe – obrtnika, 

odnosno naziv tvrtke i sjedište za pravnu osobu, istaknuto 
najmanje na vanjskim bočnim stranama vozila,

- servisni ili radni nalog sa naznačenom adresom na kojoj 
se vrši servisiranje.

Članak 6
Vrijeme u kojemu je dozvoljeno parkiranje za potrebe 

opskrbe ili servisiranja, kao i najveća dopuštena masa vozila 
opskrbe, mora biti istaknuto na prometnom znaku iz čl. 3. 
ove Odluke.

Članak 7
Nadzor nad provođenjem ove Odluke obavljaju 

policijski službenici i prometni redari sukladno odredbama 
Zakona o sigurnosti prometa na cestama.

Članak 8
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u „Službenim novinama” Grada Pule.

Klasa: 340-01/14-01¸/1009
Urbroj: 2168/01-04-02-01-0043-14-5
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 23. Odluke o davanju u zakup 
poslovnog prostora (Službene novine Grada Pule br. 3/97, 
1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03), a u svezi s člankom 48. Zakona 
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 
i 19/13) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene 
novine br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada 
Pule dana 25. travnja 2014. godine, donio je

O D L U K U
o uporabi poslovnog prostora u Puli, 

Trg I. istarske brigade br. 10

I
Ovom Odlukom uređuje se davanje na uporabu 

poslovnog prostora u prizemlju zgrade u Puli, Trg I. istarske 
brigade br. 10 - grafičkom prikazu označen brojem 022, 
sagrađen na k.č. br. zgr. 2005/5 k.o. Pula, površine 37,40 
m2, koji čini zasebnu funkcionalnu i građevinsku cjelinu, za 
obavljanje djelatnosti od interesa za Grad Pulu, te način i 
vrijeme uporabe.

Pored poslovnog prostora iz stavka 1. ovog članka, 
Uporabovnik ima pravo koristiti zajedničke dijelove i uređaje 
u zgradi.

Grafički prikaz čini sastavni dio ove Odluke.

II
Poslovni prostor iz točke I. ove Odluke daje se na uporabu 

političkoj stranci “SAMOSTALNA DEMOKRATSKA 
SRPSKA STRANKA” (OIB: 39908510192) - Županijskoj 
organizaciji SDSS-a Istarske županije, sa sjedištem u Puli, G. 
Martinuzzi br. 23, zastupanoj po predsjednici Galo Mirjani 
(u daljnjem tekstu: uporabovnik).

Poslovni prostor u Puli, Trg I. istarske brigade br. 
10 - grafičkom prikazu označen brojem 022, u dogovoru 
i ravnopravno s uporabovnikom koristit će i Gradska 
organizacija SDSS-a Pula, sa sjedištem u Puli, G. Martinuzzi 
br. 23, zastupana po predsjednici Jukić Rešetar Jeleni 
Klaudiji.

III
Poslovni prostor daje se na uporabu na određeno vrijeme 

u trajanju od 10 (slovima: deset) godina, s naknadom u iznosu 
od 15,00 kn (slovima: petnaestkunanulalipa) po m2.

Uporabovnik je u obvezi plaćati komunalnu i druge 
naknade određene zakonom, te poreze, kao i snositi troškove 
tekućeg održavanja poslovnog prostora.

Uporabovnik poslovnog prostora ne smije poslovni 
prostor davati u zakup ili uporabu drugome, a dužan ga je 
koristiti prema njegovoj namjeni.

IV
Poslovni prostor daje se na uporabu u stanju u kojem 

je viđen.
Za sva ulaganja u poslovni prostor uporabovnik mora 

ishodovati prethodnu suglasnost nadležnog tijela Grada Pule. 
Adaptaciju  poslovnog prostora uporabovnik je u obvezi 

izvesti o vlastitom trošku, bez prava na povrat uloženih 
sredstava.
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V

Ugovor o uporabi poslovnog prostora, te zapisnik o stanju 
i primopredaji poslovnog prostora, sukladno ovoj Odluci, 
pripremit će Upravni odjel za komunalni sustav i imovinu.

Uporabovnik će stupiti u posjed poslovnih prostora 
danom potpisa navedenog ugovora.

VI
Ugovor o uporabi prestaje otkazom iz razloga utvrđenih 

propisima, a koji se propisi primjenjuju na zakup poslovnog 
prostora u vlasništvu Grada Pule.

U slučaju prestanka ugovora o uporabi, uporabovnik 
je obvezan poslovni prostor vratiti Gradu Puli, slobodan od 
osoba i stvari, u stanju predaje, odnosno izvršene adaptacije 
za koju je ishodovao suglasnost Grada Pule.

VII
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-03/13-01/53
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-8
Pula, 25. travnja 2014. 

 
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.

Temeljem članka 35. i članka 219. Zakona o vlasništvu 
i drugim stvarnim pravima (NN 91/96,68/98,137/99,22/00, 
73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i 
143/12), a u vezi sa člankom 48. Zakona o lokalnoj i 
područnoj (reginalnoj) samoupravi („Narodne novine“ 
br. 33/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 
i 19/13 – pročišćeni tekst), članka 4. Zakona o uređivanju 
imovinskopravnih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih 
građevina (NN 80/11) i člnaka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(„Službene novine“ Grada Pule, broj: 7/09,16/09, 12/11 
i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 25. travnja 2014. 
godine, donosi

O D L U K U
o sklapanju ugovora o osnivanju prava 

služnosti

I
Utvrđuje se:

- da Hrvatska elektroprivreda d.d. Zagreb, zastupana po 
direktoru Elektroistra Pula, Valteru Krizmaniću, dipl.
ing.u HEP-Operator distribucijskog sustava, ima namjeru  
izvršiti zahvat u prostoru-građenje SN (srednjenaponskog) 
kabla TS 10/0,4 kV „Padulja 1“ – TS 10(20)/0,4 kV 
„Brist“, radi potrebe kvalitetnijeg napajanja električnom 
energijom na području k.o. Pula i k.o. Galižana

-  da je za građenje SN kabla ishodovana Lokacijska 
dozvola, Klasa:UP/I 350-05/12-01/51, Urbroj:2168/01-
03-04-0404-12-10 izdana od strane Grada Pule, Upravnog 
odjela za prostorno uređenje, Odsjeka za gradnju od dana 
20.07.2012. godine

- da je za izgradnju SN kabla ishođena Potvrda glavnog 
projekta izdana od strane Grada Pule, Upravnog odjela za 
prostorno uređenje,Odsjeka za gradnju, Klasa:361-03/13-
01/36, Urbroj:2168/01-03-04-0388-13/4, od 02.05.2013. 
godine

- da trasa polaganja predmetnog kabla prelazi preko k.č.br. 
501/272, k.č.br. 501/364, k.č.br.501/19, sve  k.o. Galižana 
i k.č.br.1445 k.o. Pula, koje se sve nalaze na području 
Grada Pule, a što je ucrtano na Posebnoj geodetskoj 
podlozi, broj elaborata A-148/11 od 08.12.2011. godine 
izrađenog od ITB Medulin d.o.o.

II
Sukladno utvrđenju iz točke I ove Odluke, Grad 

Pula-Pola sklopit će ugovor o osnivanju prava služnosti s 
Hrvatskom elektroprivredom d.d. Zagreb, Grada Vukovara 
37, OIB:28921978587, (u daljnjem tekstu: Ovlaštenik 
prava služnosti) u svrhu izgradnje, polaganja, održavanja i 
imanja SN kabla TS 10/0,4 kV „Padulj 1“- TS 10(20)/0,4 
kV „Brist“, preko sljedećih katastraskih čestica u k.o. Pula 
i k.o. Galižana:
- k.č.br. 501/272, pašnjak, površine 1160 m2, upisana u 

zk.ul.3696, k.o. Galižana, na površini od 61,40 m2 (trasa 
kabela d (m) x š (m)=61,40 x 1,0)

- k.č.br. 501/364, oranica, površine 102 m2, upisana u 
zk.ul.17881, k.o. Galižana, na površini od 3,45 m2 (trasa 
kabela d (m) x š (m)=3,45 x 1,0)

- k.č.br. 501/19 cesta, površine 976 m2, upisana u 
zk.ul.3693 k.o. Galižana, na površini od 14,60 m2 (trasa 
kabela d (m) x š (m)=9,73x1,5)
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- k.č.br. 1445 cesta, površine 7221 m2, upisana u 
zk.ul.12358, k.o. Pula, na površini od 428,20 m2 (trasa 
kabela d (m) x š (m)=428,20x1,0), a sve prema presliku 
posebne geodetske podloge i Obračuna površina i iskaza 
parcela (čestica), koje se nalaze u prilogu ove Odluke i 
čine njezin sastavni dio.

III
Pravo služnosti na nekretninama iz točke II ove 

Odluke osniva se bez naknade, sukladno članku 4. Zakona 
o uređivanju imovinskopravnih odnosa u svrhu izgradnje 
infrastrukturnih građevina (NN 80/11).

IV
Ovlaštenik prava služnosti je dužan po izgradnji 

katastarski snimiti izgrađeni objekat iz točke I ove Odluke, 
radi njegova evidentiranja u katastarskim i zemljišnim 
knjigama.

V
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 944-17/14-01/4
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0440-14-3
Pula, 25. travnja 2014.

 
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 5. stavka 2. Zakona o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti (Narodne novine 79/07, 113/08 i 43/09) 
i članka 3. stavka 5. Odluke o preventivnoj i obveznoj 
preventivnoj dezinfekciji, dezinsekciji i deratizaciji na 
području Grada Pule za 2014. godinu („Službene novine“ 
Grada Pule 24/13), Gradonačelnik Grada Pule 25. travnja 
2014.  godine, donosi

PROGRAM MJERA
 zaštite pučanstva od zaraznih bolesti

 – dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija –
 na području Grada Pule za 2014. godinu

Na temelju članka 4. i 10. t.6. Zakona o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti ( NN 79/07,113/08 i 43/09), članka 2. i 
42. Pravilnika o načinu provedbe obvezatne dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije (NN 35/07), Programa mjera 
suzbijanja patogenih mikroorganizama, štetnih člankonožaca 
(Arthropoda) i štetnih glodavaca čije je planirano, 
organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, 
dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene važnosti za 
Republiku Hrvatsku (NN 128/11), Zavod za javno zdravstvo 
Istarske županije predlaže sljedeći Program Gradu Puli. 
Program sadržava načine izvođenja obvezatne preventivna 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije, način praćenja i 
nadzora provedbe te konačno evaluaciju provedenih mjera. 

Opće odredbe Programa 

Ovim Programom utvrđuju se mjere, izvršitelji 
programa, sredstva, rokovi te način plaćanja i provedba mjera 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije (u daljnjem tekstu: 
DDD) kao mjere zaštite pučanstva od zaraznih bolesti čije 
je provođenje od javnozdravstvene važnosti za Republiku 
Hrvatsku. 

Ovim se Programom utvrđuju i: 
1. postojeće stanje, 
2. patogeni mikroorganizmi, vrste štetnih člankonožaca 

(Arthropoda) i štetnih glodavaca čije je suzbijanje, na 
osnovi epidemioloških pokazatelja, od javnozdravstvene 
važnosti i svrhu i cilj provedbe mjera suzbijanja 
štetnika, 

3. način provođenja stručnog nadzora nadležnog Zavoda za 
javno zdravstvo Istarske županije nad provedbom DDD 
mjera kao posebnih mjera, 

4. način izrade provedbenih planova i operativnih planova, 
te izvješća o uspješnosti provedenih mjera. 

 Zaštita pučanstva od zaraznih bolesti ostvaruje se 
obveznim mjerama za sprječavanje i suzbijanje zaraznih 
bolesti sukladno članku 9. ovoga Zakona: 

a) općim DDD mjerama 
b) posebnim DDD mjerama 
c) sigurnosnim DDD mjerama-protuepidemijska DDD 
d) ostalim mjerama 

a)  Opće DDD mjere kao obvezne mjere zaštite pučanstva 
od zaraznih bolesti provode se u svim objektima koji 
podliježu sanitarnom nadzoru sukladno članku 10. stavak 
1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti. 
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b) Posebne DDD mjere provode se na temelju članka 5., 

23. i 24. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti, 
ovoga Programa mjera i Provedbenog plana kojeg je za 
područje općine i grada u županiji donio općinski načelnik 
i gradonačelnik na prijedlog nadležnog zavoda za javno 
zdravstvo. Navedene mjere mogu obavljati samo pravne 
osobe koje obavljaju zdravstvenu djelatnost i druge pravne 
osobe koje imaju odobrenje za obavljanje te djelatnosti 
Ministarstva zdravlja sukladno programu iz članka 5. Zakona 
o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti NN RH 79/07, 113/08, 
43/09 . Ovlašteni izvođači DDD mjera moraju ispunjavati 
uvjete propisane Pravilnikom o uvjetima kojima moraju 
udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost 
obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere 
za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva (NN 
35/07), te ih moraju provoditi u skladu s Pravilnikom o načinu 
provedbe obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
(NN 35/07) 

c) Protuepidemijske DDD mjere provode se kao sigurnosne 
i obvezne mjere na osnovi naredbe ministra nadležnog 
za zdravstvo, a na prijedlog Hrvatskog zavoda za javno 
zdravstvo, odnosno radi zaštite pučanstva Republike Hrvatske 
od unošenja te sprečavanja i suzbijanja kolere, kuge, virusnih 
hemoragijskih groznica, žute groznice i drugih zaraznih 
bolesti, poduzimaju se mjere određene ovim Zakonom te 
međunarodnim ugovorima kojih je Republika Hrvatska 
stranka. 

d) Ostale mjere provode se u slučaju pojave epidemije ili 
elementarnih nesreća; prijenosa, pogreba i iskopavanja umrlih 
osoba te bolničkih infekcija. 

1. Analiza postojećeg stanja na terenu 
Koristeći podatke i uvid u situaciju iz ranijih provedbi 

mjera i stručnog nadzora na području grada Pule možemo reći 
da se deratizacija provodi svaku godinu kroz dvije sustavne 
deratizacije te dezinsekcija protiv komaraca kroz cijelu ljetnu 
sezonu kroz edukativne, larvicidne i adulticidne akcije. Provedba 
preventivnih DDD mjera na javnim površinama, u prostorima i 
stambenim objektima i objektima u vlasništvu Grada financira 
se iz sredstava proračuna Grada Pule dok ostali objekti iz članka 
10. stavka 1. Zakona iz sredstava trgovačkih društava, ustanova i 
drugih pravnih te fizičkih osoba koje obavljaju djelatnost osobnim 
radom. 

Zavod za javno zdravstvo Istarske županije predlaže Gradu 
Puli nastavak ažuriranja baze podataka o ekološkim nišama 
i infestiranim objektima. Vlasnik baze podataka je nositelj 
Programa mjera, tj. Grad Pula. Grad Pula odlučuje da li će baza 
podataka biti kompjuterizirana i hoće li istu izraditi u organizaciji 
vlastite ili unajmljene informatičke podrške ili će izradu baze 
prepustiti nadležnom zavodu za javno zdravstvo uz uvjet da 
zavodu osigura potrebne podatke za izradu početne baze. Baza 
podataka mora uvijek biti dostupna za korištenje zavodu za 
javno zdravstvo radi provedbe stručnog nadzora, analize stanja te 
ažuriranja podataka. Podaci u bazi podataka se moraju redovito 
nadopunjavati elektroničkim putem. Početnu bazu podataka ne 
može izrađivati ovlašteni izvoditelj jer se baza podataka mora 
iz godine u godinu ažurirati bez obzira koji ovlašteni izvoditelj 
provodi obvezne DDD mjere kao posebne mjere na području 
općine ili grada. Podaci za ažuriranje baze podataka se dobivaju 
sustavnim monitoringom i determinacijom vrsta, procjenama 
infestacije iz anketa koje se popunjavaju na terenu tijekom 
provedbe mjera, lociranjem žarišta zbog dojava građana i poziva 
za provedbu mjera, sustavnim prikupljanjem i analizom podataka 
itd. 

2. Svrha i cilj provedbe mjera suzbijanja štetnika, vrste 
i epidemiološki značaj 

 Patogeni mikroorganizmi, štetni člankonošci (Arthropoda) 
i štetni glodavci čije je planirano, organizirano, 
pravovremeno i sustavno suzbijanje od javnozdravstvene 
važnosti za područje Pule su: 

a.  Patogeni mikroorganizmi 

Epidemiološki značaj:
– mikroorganizmi (uključujući bakterije, viruse, 

gljivice, parazite itd.), uzrokuju vrlo široki spektar bolesti 
od kojih se mnoge mogu spriječiti i/ili suzbiti prekidanjem 
lanca prijenosa, odnosno dezinfekcijom izvora zaraze ili 
objekta/medija prijenosa 

Cilj uništavanja patogenih organizama je sprečavanje 
pojave ili suzbijanje zaraznih bolesti koje uzrokuju patogeni 
mikroorganizmi, a provodi se uvijek i na svim mjestima gdje 
postoji rizik od prenošenja istih, tj.: 

– tijekom elementarnih nepogoda, 
– tijekom izljeva kanalizacie 
– tijekom masovnih skupova, 
– tijekom prolijevanja ili rasapa infektivnog materijala, 
– tijekom zbrinjavanja infektivnog otpada i sl., 
– u svim drugim slučajevima gdje postoji epidemiološka 

indikacija 

Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
– preventivna dezinfekcija radi sprečavanja pojave 

zaraznih bolesti, 
– u slučaju pojave zaraznih bolesti kao obvezatna 

preventivna dezinfekcija. 
Preventivne mjere koje se provode radi smanjenja rizika 

od pojave legionarske bolesti u sredstvima javnoga prijevoza, 
hotelsko – ugostiteljskim objektima te svim drugim objektima od 
javne namjene provode se sukladno naputcima Hrvatskog zavoda 
za javno zdravstvo. U slučaju pojave legionele poduzimaju se 
zakonom propisane preventivne i protuepidemijske mjere. 

b. Prijenosnici zaraznih bolesti 

KOMARCI 

Epidemiološki značaj: 
prijenosnici malarije, žute groznice, Denga virusa, ARBO 

virusnih infekcija, virusa Japanskog encefalitisa, West Nile virusa, 
Murrey valley virusa, virusa St. Louis encefalitisa, Bunyavirusa, 
Virusa Rift Valley groznice i filarijaze. 

Cilj suzbijanja komaraca i njihovih razvojnih oblika jest 
radi sprečavanja pojave zaraznih bolesti pučanstva; smanjenja 
uzrokovanja kožnih problema, urtika, eritema, alergijskih 
promjena nastalih ubodima komaraca i sekundarnih infekcija 
zbog oštećenja kože nastalog češanjem i grebenjem te uzrokovanja 
smetnji pri normalnom odvijanju svakodnevnih aktivnosti 
domicilnog pučanstva i turista. Radi uklanjanja uvjeta u okolišu 
koji pogoduju razvoju i razmnožavanju komaraca Odlukama o 
komunalnom redu za područje preporuča se obvezati: 
-  da ulice, trgovi, javna i privatna dvorišta, kuće i njihove 

okućnice, otkriveni tereni i njihovi pripadajući dijelovi u 
gradu i selu (ruralni i šumski tereni) trebaju se održavati na 
takav način da oborinske vode ili vode drugog podrijetla 
mogu otjecati bez mogućnosti da stvaraju stagnaciju 
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-  u okruženjima gdje žive i borave ljudi (terase, vrtovi, 
parkovi i dr.) treba izbjegavati nakupljanje vode mičući 
svaku vrstu potencijalnog recipijenta za razvoj larvi 
komaraca kao npr. kante, kantice, bačve, posude itd. 

-  u vrtovima i dvorištima mjesta gdje se nakuplja kišnica 
treba pregledavati, a posude u kojima se nakuplja voda kao 
tanjurići ispod vaza za cvijeće, posude iz kojih životinje 
(domaći ljubimci) piju vodu i dr., treba periodički prazniti 
i čistiti svakih 7 dana. 

-  fiksne recipijente za vodu kao npr. kade, bačve i posude 
za zalijevanje vrtova, treba pokriti s pokrovima od 
plastike ili sličnog nepromočivog materijala ili mrežom 
protiv komaraca, 

- male ukrasne fontane u vrtovima – parkovima treba 
umetnuti ribice gambuzije. 

-  sve spremnike i ostale materijale (npr. plastične folije) 
treba odlagati na način da se izbjegne nakupljanje 
kišnice 

-  sve eventualne spremnike vode treba pravilno i čvrsto 
zatvoriti poklopcem, 

-  unutar groblja, gdje nema vode tretirane larvicidnim 
sredstvima, vaze za cvijeće se moraju puniti vlažnim 
pijeskom ili se voda za vazu mora tretirati nekim 
larvicidnim proizvodom pri svakoj zamjeni cvijeća; 
u slučaju kad se upotrebljava umjetno cvijeće, vaza i 
dalje mora biti napunjena vlažnim pijeskom ako je na 
otvorenome; osim toga, sve posude koje se povremeno 
koriste za cvijeće i zalijevanje moraju se odlagati na 
način da se izbjegne nakupljanje vode u slučaju kiše, 

-  pneumatske gumu potpuno isprazniti od eventualnog 
sadržaja vode, a toga složiti u piramide i preslagivati 
svakih 15 dana, pokriti ih nepropusnim pokrivalom na 
način da se onemogući nakupljanje vode, ukoliko nisu 
nisu pokrivene unutar 7 dana nakon bilo koje oborine 
obraditi sa sintetskim piretroidima a pneumatske gume 
koje se ne upotrebljavaju ili koje su neupotrebljive treba 
potpuno eliminirati. 

Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
– preventivna dezinsekcija kao posebna mjera na 

području općina i gradova. 

Trenutno stanje i prioriteti 
Na području Pule živi desetak vrsta komaraca od 

ukupno 28 zabilježenih na području Istre. Osim drugih vrsta 
komaraca koji su na našem području uglavnom molestanti, 
suzbijanje vrste Aedes albopictus ili azijskog tigrastog 
komarca kao i vrste Culex pipiens kao druge najbrojnije vrste 
je od izuzetne javnozdravstvene važnosti. Aedes albopictus je 
komarac jugoistočno-azijskog podrijetla koji bi zahvaljujući 
svojoj prilagodljivoj biološkoj naravi sa sposobnošću 
preživljavanja zime te izvanrednom agresivnošću prema 
novim prostorima kombiniranim s klimatskim promjenama 
te svojom važnošću kao vektor zaraznih bolesti u bliskoj 
budućnosti mogao predstavljati veliki javnozdravstveni 
problem. Za planiranje intervencije na nekom području mora 
se utvrditi infestacija komarcima. Infestacija komarcima se 
utvrđuje trajnim nadzorom ciljanog područja, tj. nalaženjem 
ličinki i krilatica, preciznim omeđivanjem i prepoznavanjem 
žarišta, utvrđivanjem jesu li komarci rasprostranjeni na tom 
području ili se nalaze razasuti diskontinuirano. Kako je 
pronalazak ličinaka komarca Aedes albopictus jednostavniji 
postupak naspram traženju krilatica, traženje žarišta s 
ličinkama vrste komarca Aedes albopictus je prioritetno. 

Način suzbijanja komaraca 
Suzbijanje komaraca, uključivo i vrste Aedes albopictus, 

provodi se na 4 razine, vodeći stalnu brigu o očuvanju biološke 
raznolikosti područja: 
1. Sanacijskim postupcima koji se temelje na sustavnom 

uklanjanju ili smanjivanju uvjeta za razvoj i razmnožavanje 
komaraca te otklanjanju ekoloških niša na području provedbe 
Programa suzbijanja komaraca. U tom cilju nadležni zavodi za 
javno zdravstvo obvezni su sustavno pratiti i bilježiti katastar 
vidljivih i skrivenih voda - legla ličinačkih te ukazivati na 
poduzimanje različitih asanacijsko – sanitacijskih postupaka 
kojima bi se smanjili uvjeti za razvoj i razmnožavanje 
komaraca 

2. Provođenjem zdravstvenog odgoja lokalnog stanovništva 
od strane zavodi za javno zdravstvo trebaju nastojati 
do maksimalne razine ukloniti sva moguća mjesta 
zadržavanja komaraca. Edukacija što veće populacije 
lokalnog stanovništva može se provoditi npr. distribucijom 
informativno – edukativnih postera i letaka o komarcima 
kao vektorima zaraznih bolesti te individualnom ukljanjanju 
potencijalnih ekoloških niša, informiranje pučanstva putem 
lokalnih TV postaja, radio postaja te lokalnih tiskovina itd. 

3. Biološke mjere suzbijanja: 
 - postići učinkovito suzbijanje uvođenjem predatora ličinki 

komaraca ribice Gambusia holbrooki u različite stalne 
vodene nakupine vodeći računa očuvanju čovjekovog okoliša 
te biološke raznolikosti, 

 -  primjenom dozvoljenih larvicidnih pripravaka na bazi 
Bacillus thurigiensis var. israelensis u obliku tekućine, granula, 
prašiva ili sporo otpuštajućih briketa, ručnom primjenom ili 
postupcima prskanja ili granuliranja, intenzitetom obrade 
svaka 3 tjedna u sezoni od trenutka pozitivnog nalaza, što ne 
izaziva štete za neciljane vrste u čistim ili obraslim vodama. 

4. Kemijske mjere suzbijanja: 
4.1. Primjenom regulatora rasta u obliku tekućine, granula 

ili sporo otpuštajućih briketa bez šteta za neciljane vrste u 
čistim vodama 

4.2. Primjenom insekticidnih larvicida u obliku močivih 
prašiva, tekućine, granula ili kompresa, za obradu različitih 
vodenih nakupina i recipijenata, ovisno o protočnosti, svaka 
3 do 4 tjedna od trenutka pozitivnog nalaza primjenom 
prskalica, granulatora ili ručno, iz vozila, čamaca ili pješke, 
prema naputcima proizvođača te vrsti, namjeni, stupnju 
zagađenosti i dubini vodenih površina 

4.3. Adulticidna metoda, tj. suzbijanje krilatica je metoda 
izbora i ovisi isključivo o stručnoj prosudbi epidemiološke 
službe nadležnog zavoda za javno zdravstvo kao dopuna 
provedbenih larvicidnih postupaka, a provodi se postupcima: 

 - rezidualnog prskanja (orošavanja) zatvorenih prostora, 
 - hladnog zamagljivanja sa zemlje pri čemu su ekološki 

najprihvatljiviji vodeni rastvori insekticida, 
 - toplog zamagljivanja sa zemlje, za obradu manjih ili većih 

ciljanih površina. 

Kod provedbe svih adulticidnih postupaka pučanstvo treba 
unaprijed obavijestiti o planiranoj provedbi, vrsti biocidnog 
pripravka koji će se upotrijebiti, vremenu, cilju te mogućim 
rizicima za pojedine kategorije osjetljivih ili bolesnih stanovnika 
te također o tome obavijestiti pčelare radi pravovremnih mjera 
zaštite za pčele. Adulticidni postupci predstavljaju znatnu 
opasnost za sve neciljane vrste noćnih kukaca, a posredno za 
njihove predatore na području adulticidnog postupaka ili na širem 
području gdje strujom vjetra mogu biti preneseni toksični aerosoli, 
što obzirom na neznatnu učinkovitost, a široki spektar djelovanja 
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predstavlja znatnu ekološku štetu. Svi adulticidni postupci su 
neselektivni postupci koji ugrožavaju zdravlje osjetljivih 
skupina ljudi, uzrokuju štete u okolišu uključujući i vodene 
i kopnene životinje, uništavaju sve trenutačno prisutne 
vrste insekata te stoga bitno narušavaju biološku ravnotežu 
opterećujući okoliš štetnim tvarima, dok dugotrajnom 
primjenom dovode do ugroze biodiverziteta. Na mjestima 
gdje je uočeno pristustvo dnevno aktivne vrste komarca 
Aedes albopictus adulticidni tretman je potrebno usmjeriti 
na ograničeno područje u kojem ova vrsta boravi (npr. 
nedostupna područja niske guste vegetacije u neposrednoj 
blizini legla) u vrijeme najveće aktivnosti (jutarnjim i 
popodnevnim satima) uporabom prijenosnih (ručnih ili 
leđnih) uređaja za toplo zamagljivanje kapaciteta rezervoara 
minimalno 5 litara. Završne sezonske adulticidne akcije 
su od velike su važnosti jer o njima neposredno ovisi broj 
komaraca koji ide u prezimljavanje, odnosno broj komaraca 
koji će biti pokretač populacije u slijedećoj godini. 

ŠTETNI GLODAVCI: 
-  crni štakor (Rattus rattus) Linne 
-  štakor plodojed (Rattus rattus var. frungivorus) Linne 
-  aleksandrijski štakor (Rattus rattus var. alexandrinus) 

Geoffr. 
-  sivi, smeđi ili kanalski ili štakor selac (Rattus norvegicus) 

Berkenhout 
-  kućni miš (Mus musculus musculus) Linne 
-  kućni miš (Mus musculus domesticus) Linne 
-  drugi štetni glodavci (npr. poljski miš, voluharica) za koje 

postoji sumnja da prenose zarazne bolesti u objektima. 

Epidemiološki značaj: 
Osim što su glodavci uzročnici velikih ekonomskih 

šteta koji uništavaju imovinu i zalihe hrane oni su rezervoar 
ili prijenosnik čitavog niza bolesti čovjeka kao što su: kuga, 
virusne hemoragijske groznice, hemoragijska groznica s 
bubrežnim sindromom, leptospiroza, tularemija, murini tifus, 
toksoplazmoza, tripanosomijaza, lišmanijaza, salmoneloza, 
trihineloza, bolest štakorskog ugriza – Sodoku, bjesnoća itd.

Cilj suzbijanja štetnih glodavaca je uklanjanje rizika od 
pojave i prijenosa zaraznih bolesti, uklanjanja ekonomskih i 
gospodarskih šteta koje nastaju uništavanjem i onečišćenjem 
hrane te sprečavanja kontaminacije površina, prostora i 
objekata iz članka 10. stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti. 

Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
– preventivna deratizacija kao posebna mjera na 

površinama, u prostorima i objektima iz članka 10. stavka 1. 
Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti. 

Mjere deratizacije uključuju praćenje uvjeta za razvitak 
štetnih glodavaca, bilježenje pojava štetnih glodavaca, 
izlaganje zatrovanih meka (rodenticidima), trajno praćenje 
stupnja infestacije te trajno poduzimanje svih ostalih mjera 
koje dovode do smanjenja broja glodavaca. Mjere deratizacije 
provode se u dvije sustavne akcije. Proljetna akcija deratizacije 
provodi se tijekom ožujka, travnja i svibnja, a jesenska akcija 
deratizacije provodi se tijekom rujna, listopada i studenog. 
Između dviju akcija deratizacije izvoditelji su dužni obavljati 
suzbijanje štakora prema pozivima građana, nalogu nadležne 
sanitarne inspekcije i na dojavu epidemiološke službe. 

Deratizacija se provodi primjenom mehaničkih, 
fizikalnih i kemijskih mjera:

1. Mehaničke mjere podrazumijevaju redovito provođenje 
sanitarno - higijenskih mjera, ugradnju prepreka (mreža), 
uporabu lovki (živolovki ili mrtvolovki), ljepljivih traka 
s ili bez atraktanata 

2. Fizikalne mjere podrazumijevaju postupke uporabe 
ultrazvuka s ciljem sprječavanja ulaženja i zadržavanja 
štetnih glodavaca (zvuk, svjetlost, elektromagnetski 
valovi) 

3. Kemijske mjere podrazumijevaju uporabu rodenticida, 
odnosno izlaganje zatrovanih mamaca tvorničkog 
pripravka s antikoagulantima I. i II. generacije s ciljem 
smanjenja ukupnog broja populacije štetnih glodavaca 
ispod praga štetnosti, zaustavljanja razmnožavanja 
ili potpunog uništenja nazočne populacije štetnih 
glodavaca. 

 Suzbijanje, točnije trovanje štetnih glodavaca kemijskim 
sredstvima, danas je najrašireniji i najčešće korišten način 
smanjenja populacije štakora i mišolikih glodavaca i zato 
se u praksi pojam deratizacije često izjednačuje samo s 
korištenjem, tj. izlaganjem otrova u obliku zatrovanih 
mamaca. 

Stanje populacije štetnih glodavaca prate i sami 
korisnici objekata te dojavljuju ovlaštenom izvoditelju sve 
bitne promjene vezane uz štetne glodavce i postavljene kutije 
s mamcima. Sustavna deratizacija provodi se planiranjem 
kvartova koji započinju od središta prema periferiji ili 
obrnuto sistemom koncentričnih krugova. Paralelno sa 
provedbom deratizacije objekata i javnih površina provodi 
se i deratizacije kanalizacijske mreže. 

Odlukama o komunalnom redu za područje potrebno je 
obvezati: 
-  sve građane, pravne i fizičke osobe koje obavljaju 

gospodarsku djelatnost na uklanjanje uvjeta u okolišu koji 
pogoduju razvoju i razmnožavanju štetnih glodavaca, 

-  komunalnu organizaciju koje raspolažu sa spremnicima 
(kontejnerima, kantama) namijenjenima prikupljanju 
krutog komunalnog otpada kako bi spriječili hranjenje 
štetnih glodavaca na smeću i raznoraznim organskim 
otpacima zatvaranjem spremnika za smeće, primjerenom 
pohranom otpadaka, pravodobnim prijevozom, propisnim 
odlaganjem smeća (zatrpavanjem) te sanitacijom 
svekolikog ljudskog okoliša u što spada i uklanjanje 
izbačenih nakupina morskih trava na obalnom rubu, 
gnjilog voća ili organskih otpadaka nastalih u tijeku 
industrijske prerade, 

-  na prijedlog zavoda za javno zdravstvo treba propisati i 
poduzeti sve druge asanacijsko – sanitacijske mjere za 
koje se uoči potreba tijekom izvida a pogoduju stvaranju 
uvjeta za rast i razmnožavanje štetnih glodavaca. 

OSTALI ŠTETNICI: NEVIDI (FLEBOTOMI, 
PAPATAČI), MUHE, BUHE, KRPELJI, ŽOHARI, MRAVI 
I STJENICE 

Epidemiološki značaj: 
Mogu biti prijenosnici zaraznih bolesti ili svojim ubodom 

izazivaju snažne alergijske reakcije na tijelu napadnutih osoba.
 
Cilj suzbijanja: sprečavanje prijenosa mikroorganizama 

i zaraznih bolesti pučanstva te sprečavanje uznemiravanja 
pučanstva tijekom obavljanja svakodnevnih aktivnosti i 
izazivanja alergija. 
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Vrsta mjere radi ostvarivanja cilja: 
- preventivna dezinsekcija kao posebna mjera u slučaju 

pojačane infestacije 
- obvezatna preventivna dezinsekcija u slučaju pojave 

zarazne bolesti. 

3. Provođenja stručnog nadzora nadležnog Zavoda 
za javno zdravstvo Istarske županije nad provedbom 
DDD mjera kao posebnih mjera 

Stručni nadzor nad provedbom obvezatne preventivne 
dezinsekcije i deratizacije provodi Zavod za javno zdravstvo 
Istarske županije temeljem članka 24. Zakona o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti (N. N. br. 79/07) na sljedeći način: 
1. Obveznik provođenja obvezatne preventivne dezinsekcije 

i deratizacije će obavijestiti Zavod za javno zdravstvo 
Istarske županije o odabranom izvođaču te o vrsti i opsegu 
mjera obvezatne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije koju planira provesti tijekom 2014. godine. 

2. Izvođač radova će provoditi mjere obvezatne preventivne 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije pridržavajući se 
u svemu donesenog Programa, a u skladu sa Zakonom i 
Pravilnicima. 

3. Izvođač će pravodobno (najmanje dva dana ranije) 
obavijestiti Zavod za javno zdravstvo Istarske županije o 
početku radova i dostaviti svoj operativni plan koji mora 
sadržavati termine izvršenja, vrste pesticida i njihove 
djelatne tvari, formulacije, podrijetlo i rok trajanja te 
popis lokaliteta na kojima će se radovi provesti. 

4. Prije početka radova sustavne deratizacije izvođač će 
obavijestiti pučanstvo o početku i predviđenom trajanju 
deratizacije putem: medija (lokalna radio-stanica, dnevni 
list) plakata istaknutih na vidnim mjestima. 

Izvođač radova dužan je voditi točnu evidenciju o 
terminima izvođenja radova (početak, trajanje, završetak), 
obrađenim lokalitetima, vrsti i koncetraciji djelatnih tvari, 
formulacijama, metodi izlaganja rodenticida te o njihovoj 
ukupnoj potrošnji. Sukladno odredbama Zakona o zaštiti 
pučanstva od zaraznih bolesti i Pravilnika o načinu provedbe 
obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije stručni 
nadzor se financira iz sredstava općina, gradova, županija, 
odnosno Grada Zagreba, korisnika objekta iz članka 10. 
stavka 1. Zakona o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti ili 
drugih obveznika provedbe mjera sukladno programu iz 
članka 5. ovoga Zakona. 

4. Način izrade provedbenih planova i operativnih 
planova, te izvješća o uspješnosti provedenih mjera 

Zavod za javno zdravstvo izrađuje Provedbeni plan koji 
obvezno mora sadržavati: 

1. definirane uvjete za nositelje odobrenja za rad, tj. 
ovlaštene izvoditelje sukladno Zakonu o zaštiti pučanstva 
od zaraznih bolesti i Pravilniku o uvjetima kojima moraju 
udovoljavati pravne i fizičke osobe koje obavljaju djelatnost 
obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije kao mjere 
za sprečavanje i suzbijanje zaraznih bolesti pučanstva 

2. sastav ekipe izvoditelja: 
3. definirani uvjeti za opremu za rad 
4. izrada i način korištenja jedinstvene dokumentacije 

koja će omogućiti ujednačenu registraciju svih infestacija 
na terenu, kao i pogodnosti za infestaciju u okolišu – izrada 
službenih dokumenta i izvješća 

5. izboru aktivne tvari u biocidnim pripravcima. 
6. detaljno propisane površine, prostori i objekti u općinama 

i gradovima na kojima će se provoditi suzbijanje 
7. način uklanjanja ostataka biocidnih pripravaka 
8. raspored, dinamika i rokovi provedbe mjera suzbijanja 

štetnika 
9. načine i sredstva monitoriranja, tj. kontrole uspješnosti 

provedene mjere 
10. načina obavještavanja i suradnje izvoditelja s 

građanima 
11. obveze izvoditelja te načina i rokova pismenog 

obavješćivanja stručnog i inspekcijskog nadzora o planu 
rada za svaki tjedan provedbe mjere, tj. Operativni plan. 

Ovlašteni izvoditelj izrađuje Operativni plan, tj. detaljno 
razrađenu organizaciju i raspored plana rada za svaki dan u 
tjednu provedbe mjere te u pisanom obliku najkasnije 3 do 7 
dana prije početka akcije u idućem tjednu izvješćuje nadležni 
zavod za javno zdravstvo i nositelje Programa mjera. 

Program mjera i Provedbeni plan obvezno trebaju biti 
sastavni dio natječajne dokumentacije, kako bi ovlašteni 
DDD izvoditelji mogli dostaviti kvalitetnu ponudu i kako bi 
mogao planirati detaljno razrađenu organizaciju i raspored 
plana rada za svaki dan u tjednu provedbe mjere na način 
i u rokovima utvrđenim Provedbenim planom te kako bi 
općenito ovlašteni izvoditelj mogao postupati sukladno 
zadanim smjernicama za rad. 

Tijekom provedbe stručnog nadzora nadležni zavod za 
javno zdravstvo prikuplja i objedinjava izvješća o provedenim 
DDD mjerama kao posebnim mjerama u bazu podataka. 

Zavod za javno zdravstvo izrađuju stručno izvješće 
s podacima o stupnju infestacije, utrošku pesticida i 
stupnju pridržavanja propisanog programa rada određenog 
Programom mjera i Provedbenim planom i prijedloge 
za poboljšanje sanacije površina, prostora ili objekata te 
ga dostavlja načelniku ili gradonačelniku s elementima 
poboljšanja sanitacije prostora u budućnosti najkasnije u 
roku od 4 tjedna nakon izvršene mjere. Na temelju analize 
prikupljenih podataka o obvezatnoj DDD kao posebnoj mjeri 
nadležni zavod za javno zdravstvo mora izraditi Program 
mjera i Provedbeni plan za sljedeću godinu sukladno Odluci 
o obvezatnoj DDD mjeri kao posebnoj mjeri i predložiti ga 
načelniku ili gradonačelniku. 

Klasa: 500-01/14-01/6
Urbroj: 2168/01-05-03-0414-14-4
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/, 12/11 i 1/13), članka 143. 

Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi («Narodne novine» br. 87/2008, 86/2009, 92/2010, 105/2010,  
90/2011,16/2012, 86/2012 i 94/2013) i točke II. Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje 
minimalnog financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2014. godini (“Narodne novine” RH br. 7/14),  
Gradonačelnik Grada Pule dana 13. svibnja 2014. godine, donosi

Plan rashoda
 za materijal, dijelove i usluge tekućeg i

investicijskog održavanja osnovnih škola
 Grada Pule za 2014. godinu

I
Sukladno Odluci o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog financijskog 

standarda javnih potreba osnovnog školstva 2014. godini, donosi se Plan rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg i 
investicijskog održavanja osnovnih škola Grada Pule za 2014. godinu u visini od 657.247,00 kn.

II
Sredstva iz točke I. raspoređuju se za:

r.b. NAZIV
ŠKOLE

PLANIRANA
SREDSTVA

U 2014.
KRATAK OPIS ULAGANJA

1 OŠ VERUDA 200.000,00 Uređenje školskog igrališta
2 OŠ STOJA 73.000,00 Sanacija krova i limarije
3 OŠ KAŠTANJER 158.247,00 Sanacija poda u sportskoj dvorani
4 OŠ ŠIJANA 60.000,00 Sanacija  poda likovnog kabineta
5 OŠ G. MARTINUZZI 66.000,00 Sanacija krova i limarije
6 ŠKOLA ZA ODGOJ I 

OBRAZOVANJE 100.000,00 Zamjena vanjske stolarije

UKUPNO 657.247,00

III
Ukupno Planirana sredstva iz točke II. osigurana su u Proračunu Grada Pule za 2014. godinu.

IV
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 602-02/14-01/52
Urbroj: 2168/01-05-02-0383-14-3
Pula, 13. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), članka 143. 
Zakona o odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj školi («Narodne novine» br. 87/2008, 86/2009, 92/2010, 105/2010,  
90/2011, 16/2012, 86/2012 i 94/2013) i točke III. Odluke o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za 
financiranje minimalnog financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2014. godini (“Narodne novine” RH br. 
7/14),  Gradonačelnik Grada Pule dana 13. svibnja 2014. godine, donosi

Plan rashoda
 za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i 
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 
osnovnih škola Grada Pule za 2014. godinu

I
Sukladno Odluci o kriterijima i mjerilima za utvrđivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog financijskog 

standarda javnih potreba osnovnog školstva u 2014. godini, donosi se Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine 
i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini za 2014. godinu u visini od 1.568.739,00 kn.

II
Sredstva iz točke I. utrošit će se na kapitalne projekte:

RB NAZIV
ŠKOLE

UKUPNO 
PLANIRANA
SREDSTVA

PLANIRANA
SREDSTVA 

U 2014.

IZVOR
SREDSTAVA KRATAK OPIS 

ULAGANJA

1 OŠ STOJA 320.000,00 220.000,00 Rashodi za nabavu...

Dobava i ugradnja pregradne 
zavjese u sportskoj dvorani, 
dobava i ugradnja vertikalno 

podizne platforme

2 OŠ VERUDA 350.000,00 350.000,00 Rashodi za nabavu... Izvođenje radova na sanaciji 
krova sportske dvorane

3 OŠ KAŠTANJER 590.000,00 590.000,00 Rashodi za nabavu... Adaptacija sanitarnih čvorova 
i adaptacija ulaza 

4 OŠ TONE PERUŠKO 408.739,00 408.739,00 Rashodi za nabavu...
Projektna dokumentacija za 
izgradnju sportske dvorane, 

zamjena rasvjetnih tijela
UKUPNO 1.668.739,00 1.568.739,00

III
Ukupno planirana sredstva iz točke II. osigurana su u Proračunu Grada Pule za 2014. godinu.

IV
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 602-02/14-01/52
Urbroj: 2168/01-05-02-0383-14-4
Pula, 13. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 

(«Službene novine» Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11, 
01/13) i članka 4. Obveznih uputa za izradu Pravilnika o 
upisu djece u dječje vrtiće, Gradonačelnik Grada Pule dana 
25. travnja 2014. godine, donosi  

O D L U K U
o imenovanju članova Povjerenstva za 

provođenje upisa u dječje vrtiće

Članak 1
Članovima Povjerenstva za provođenje upisa u dječje 

vrtiće imenuju se:

Na prijedlog ravnateljice DV Pula:
-  Lorijana Knapić, 
-  Sanja Subotić,
-  Sanja Krizman,
 Na prijedlog ravnateljice DV-SI “Rin Tin Tin”:  
-  Martina Miletić,
 Na prijedlog Udruge ravnatelja privatnih vrtića grada Pule: 
-  Lorena Banko-Veličković,
-  Sabina Vidos Vitasović,
-  Davorka Verbanac Hošnjak.

Članak 2
Mandat imenovanih članova Povjerenstva traje jednu 

(1) godinu od dana donošenja ove Odluke.

Članak 3
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti Odluka 

o imenovanju članova Povjerenstva za provođenje upisa u 
dječje vrtiće Klasa: 601-01/13-01/12, Urbroj: 2168/01-05-
02-0277-13-2 od 13. svibnja 2013. godine.

 

Klasa: 601-01/14-01/15
Urbroj: 2168/01-05-02-0291-14-2
Pula, 25. travnja 2014. 

 
      

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju čl. 28. Zakona o zakupu i kupoprodaji 
poslovnoga prostora (NN br. 125/11), čl. 26. Odluke o davanju 
u zakup poslovnog prostora (Službene novine Grada Pule br. 
3/97, 1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03), u svezi s čl. 48. Zakona 
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 
i 19/03) i čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine 
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik 
Grada Pule, dana 02. svibnja 2014. godine, donio je

O D L U K U
o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora

u vlasništvu Grada Pule

I
Otkazuje se zakupniku trgovačkom društvu STUDIO 

MARK d.o.o. (OIB: 11445219736, MBS: 130036502), sa 
sjedištem u Puli, Giardini br. 3, Ugovor o zakupu poslovnog 
prostora, Klasa: 372-03/09-01/67, Urbroj: 2168/01-04-01-
0387-09-2, od dana 21. prosinca 2009. godine, solemniziran 
po javnom bilježniku Krajcar Denisu, pod posl. br. OV-
5/10, dana 11. siječnja 2010. godine, kao i Aneks Ugovora 
o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-01/10-01/121, 
Urbroj: 2168/01-01-02-01-0387-11-9, od dana 24. lipnja 
2011. godine, solemniziran po javnom bilježniku Krajcar 
Denisu, pod posl. br. OV-7310/11, dana 08. srpnja 2011. 
godine, predmet kojeg Ugovora i Aneksa predmetnog 
Ugovora je zakup poslovnog prostora u Puli, Giardini br. 
3, u zgradi sagrađenoj na k.č. br. zgr. 523/2 k.o. Pula, neto 
korisne površine 70,17 m2, po mjesečnoj zakupnini u iznosu 
od 152,00 kuna po m2, odnosno 10.665,84 kuna mjesečno.

Otkazuje se zakupniku SIMETIĆ MILE (OIB: 
37222658290), iz Pule, Uspon Konzula Istranina br. 2, Ugovor 
o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-01/12-01/297, Urbroj: 
2168/01-04-03-02-0387-12-1, od dana 20. kolovoza 2012. 
godine, solemniziran po javnom bilježniku Krajcar Denisu, pod 
posl. br. OV-13275/12, od dana 25. rujna 2012. godine, predmet 
kojeg Ugovora je zakup poslovnog prostora u Puli, Istarska 
br. 2, u zgradi sagrađenoj na k.č. br. zgr. 1746 k.o. Pula, neto 
korisne površine  81,20 m2, po mjesečnoj zakupnini u iznosu od  
78,00 kuna po m2, odnosno 6.333,60 kuna mjesečno.

II
Ugovori o zakupu poslovnih prostora iz točke I. ove 

Odluke otkazuju se zbog dugovanja zakupnika po osnovi 
Ugovora o zakupu poslovnog prostora.

Prema podacima Upravnog odjela za financije i opću 
upravu Grada Pule, po osnovi Ugovora o zakupu, zaključno 
s danom 25. travnja 2014. godine, na ime zakupnine i drugih 
naknada koje se plaćaju uz zakupninu te kamata:
- zakupnik STUDIO MARK d.o.o. duguje ukupan iznos od 

44.189,71 kuna,
- zakupnik SIMETIĆ MILE duguje ukupan iznos od 

26.713,98 kuna.

III
Zakupnicima se otkazuju Ugovori o zakupu poslovnih 

prostora s danom 01. svibnja 2014. godine, putem javnog 
bilježnika. 

Otkazni rok iznosi dva mjeseca, nakon čega su zakupnici 
u obvezi poslovne prostore zapisnički predati zakupodavcu, 
slobodne od osoba i stvari.
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IV
Ovlašćuje se Upravni odjel za komunalni sustav i 

imovinu za provedbu ove Odluke.

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-01/14-01/188
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-2
Pula, 02. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula – Pula 
(„Službene novine“ Grada Pule, broj 7/09, 16/09, 12/11, 
1/13),  Gradonačelnik Grada Pule dana 02. svibnja 2014. 
godine, donosi

O D L U K U
o davanju u najam zamjenskog stana

u zgradi u Puli, Voltićeva 5

I
Grad Pula daje u najam zamjenski stan u stambenoj 

zgradi u Puli, Voltićeva 5, ukupne površine 50,76 m2, koji se 
sastoji od dvije sobe, kuhinje, izbe, hodnika i lođe

TROPPER LJUBICI rođ. 23.02.1962. godine- 
najmoprimac.

Najmoprimac će koristiti stan sa:
- MANUEL KAUČIĆ rođ. 24.11.1988. godine – sin 

najmoprimca
- NICOL MANZIN rođ. 18.04.1989. godine – kćerka 

najmoprimac
- PAULA KAUČIĆ ROĐ. 22.09.1985. godine – snaha 

najmoprimca.

II
Prava i obveze najmoprimca utvrdit će se ugovorom o 

najmu stana sa  zaštićenom najamninom, za čije zaključivanje 
je ovlašten nadležni upravni odjel.

III
Najmoprimac stupanjem u posjed stana u zgradi u Puli, 

Voltićeva 5, dužan je vratiti Gradu Puli u posjed stan u Puli, 
Augustov prolaz 1.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 371-01/14-01/131
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0358-14-3
Pula, 02. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem čl. 35. st. 2. Zakona o vlasništvu i drugim 

stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), 
a u vezi s člankom 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (NN 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 
125/08, 36/09, 150/11 i 144/12) i čl. 61. Statuta Grada Pula 
- Pola („Službene novine“ Grada Pule 7/09, 16/09, 12/11 i 
1/13), Gradonačelnik Grada Pule, dana 02. svibnja 2014. 
godine, donosi 

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave

 – Đorđević Branislav

I
Utvrđuje se: 

- da je između Općine Pula (pravnog prednika Grada Pule), 
i Ramić Adema iz Pule, dana 10. prosinca 1993. godine, 
sklopljen Ugovor o prodaji ½ dijela stana, Klasa 947-
02/93-01/1382, 10. travnja 1995. godine, Anex ugovora o 
prodaji, Klasa:947-02/94-01/1283, Urbroj:2163-10/1-95, 
radi usklađivanja ugovora sukladno Naputku o načinu 
povrata razlike u cijeni stana, te kasnije 15. veljače 1995. 
godine Anex ugovora o prodaji ½ dijela istoga stana, 
Klasa:947-02/94-01/1283, kojim je  Ugovorom Grad 
Pula, Ramić Ademu prodao stan u zgradi u Puli, I.G. 
Kovačića 32/prizemno, koji stan ima ukupnu površinu od 
24,46 m2, a sastoji se od jedne sobe, kuhinje, ½ nužnika 
i hodnika, a koja je zgrada sagrađena na k.č. br. zgr 448 
upisanoj u zk.ul.br.4181 KO Pula  zajedno sa zajedničkim 
dijelovima i uređajima zgrade, a kako je to navedeno u 
predmetnim ugovorima.

- da je Ramić Adem iz Pule, tada s adresom I.G. Kovačića 
br.32 , u cijelosti isplatio kupoprodajnu cijenu za 
predmetni stan, u jednokratnom iznosima.

- da je Ramić Adem prodao Đorđević Branislavu iz 
Pule, Vintijan 14, Kupoprodajnim ugovorom od dana 
25.01.1995. godine, ovjeren od Županijskog ureda za 
opću upravu Pazin, Ispostava Pula, Ov.br.3047, dana 
20.02.1995. godine, predmetni stan u cijelosti

- da je uvidom u izvadak iz zemljišnih knjiga Općinskog 
suda u Puli, zk.ul.19900, k.o. Pula   utvrđeno je da je 
temeljem rješenja posl.br Z-1215/12, posl.br. RZ-10/12 
od 01. veljače 2013. godine, izvršeno povezivanje knjige 
položenih ugovora i zemljišne knjige za zgradu koja 
se nalazi u Kandlerovoj ulici broj 30, (prije Ulica I.G. 
Kovačića 32), a koja je zgrada izgrađena na kč.br.zgr.448 
i k.č.br.65/1, k.o. Pula 

- da je uvidom u izvadak iz zemljišnih knjiga Općinskog 
suda u Puli, zk.ul.19900, k.o. Pula, utvrđeno da 1/5 
dijela k.č.br.448/ZGR. kuća, dvorište i sporedna zgrada, 
Pula, Kandlerova ulica 30, površine 123 m2 i 1/5 dijela 
k.č.br.65/1 dvorište, površine 88 m2, s kojim je povezano 
pravo vlasništva na na stanu u prizemlju, koji se sastoji 
od jedne sobe, kuhinje, ½ nužnika i hodnika, ukupne 
površine 24,46 m2, etaža 1, dolazi upisano kao vlasništvo 
Đorđević Branislava iz Pule, Vintijan 14 i Grada Pule, 
svakog u ½ dijela.

- da je Grad Pula u zemljišnoj knjizi upisan kao formalni 
vlasnik ½ dijela stana u prizemlju, koji se sastoji od 
jedne sobe, kuhinje, ½ nužnika i hodnika, ukupne 

površine 24,46 m2, na 1. etaži, koji je povezan sa 1/5 
dijela k.č.br.448/ZGR. kuća, dvorište i sporedna zgrada, 
Pula, Kandlerova ulica 30, površine 123 m2 i 1/5 
dijela k.č.br.65/1 dvorište, površine 88 m2, upisana u 
zk.ul.19900, poduložak 1, obje k.o. Pula, te da je pravo 
vlasništva na navedenoj nekretnini stekao Ramić Adem, 
ugovorima navedenim u točki I. odluke i isplatom 
cjelokupnog iznosa kupoprodajne cijene, te da je da 
je Ramić Adem prodao Đorđević Branislavu iz Pule, 
Vintijan 14, Ugovorm iz točke I. Odluke, predmetni 
stan u cijelosti, te da je Đorđević Branislav isplatio 
Ramić Ademu cijelokupni iznos  kupoprodajne cijene 
utvrđene predmetnim Kupoprodajnim ugovorom od dana 
25.01.1995. godine.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I. ove Odluke, Grad 

Pula izdat će tabularnu ispravu podobnu za uknjižbu prava 
vlasništva na ½ dijela stana u prizemlju, koji se sastoji od 
jedne sobe, kuhinje, ½ nužnika i hodnika, ukupne površine 
24,46 m2, na 1. etaži, koji je povezan sa 1/5 dijela k.č.br.448/
ZGR. kuća, dvorište i sporedna zgrada, Pula, Kandlerova 
ulica 30, površine 123 m2 i 1/5 dijela k.č.br.65/1 dvorište, 
površine 88 m2, upisan u zk.ul.19900, k.o. Pula, u korist 
Đorđević Branislava, Pula, Vintijan 14, OIB:15770814700.

III
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

IV            
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 947-03/13-01/191
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0440-14-6
Pula, 02. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem čl. 35. st. 2. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (NN 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 
114/01, 79/06, 141/06, 152/08, 38/09 i 153/09 i 143/12) u vezi 
sa čl. 48. Zakona o lokalnoj upravi i područnoj (regionalnoj) 
samoupravi (NN 33/01, 60/01, 125/05, 109/07, 125/08, 36/09, 
150/11, 144/12 i 19/13) i čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola (SN 
Grada Pule 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada 
Pule dana 27. svibnja 2014. godine, donosi

O D L U K U
o izdavanju tabularne isprave – Haliti Basri

I
Utvrđuje se: 

- da je uvidom u izvadak iz zemljišnih knjiga Općinskog 
suda u Puli utvrđeno da Grad Pula - Pola dolazi upisan 
kao suvlasnik u zemljišnim knjigama Općinskog suda 
u Puli na k.č.br. 2196/5 zgr. K.O. Pula, u naravi kuća, 
gospodarska zgrada, dvorište u 1/12 dijela;

- da je Presudom Općinskog suda u Puli, posl.br. P-120/10 
od 16. travnja 2010. godine, koja je postala pravomoćna 
23. svibnja 2010. godine utvrđeno da Grad Pula - Pola 
dolazi upisan kao formalni vlasnik odnosno suvlasnik 
1/12 dijela k.č.br. 2196/5 zgr. K.O. Pula.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, Grad Pula 

izdat će u korist Haliti Basri, s prebivalištem u Puli, Prolaz 
kod Zdenca 2, s OIB: 54325288052, ispravu podobnu za 
uknjižbu prava vlasništva na suvlasničkom dijelu od 1/12 
dijela k.č.br. 2196/5 zgr. K.O. Pula

III
Za provedbu ove Odluke zadužuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 947-03/14-01/160
Urbroj: 2168/01-04-01-0387-14-3
Pula, 27. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(«Službene novine» Grada Pule, broj 7/09, 16/09, 12/11 
i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 27. svibnja 2014. 
godine, donio je 

O D L U K U
o imenovanju službenika Grada Pule

ovlaštenih za sudjelovanje u procesima 
rada na EU fondovima  

I
Utvrđuje se da je Grad Pula donio dokument kvalitete, 

dana 01. ožujka 2013. godine, kojima su uređene procedure 
upravljanja EU fondovima u Gradu Puli.

II
Imenuju se službenici upravnih tijela Grada Pule ovlašteni 

za kontakt i komunikaciju s Odsjekom za informiranje, 
međunarodnu suradnju i europske politike Ureda Grada:
- Igor Fabris, Upravni odjel za financije i opću upravu;
- Lorena Dropulić, Upravni odjel za prostorno uređenje;
- Željko Pavletić, Upravni odjel za komunalni sustav i 

imovinu;
- Sabina Dobrila Paris, Upravni odjel za društvene djelatnosti;
- Jasmina Nina Kamber, Upravni odjel za kultura;
- Šime Vidulin, Služba za zastupanje Grada.

III
Odsjek za informiranje, međunarodnu suradnju i europske 

politike Ureda Grada ima ulogu koordinacijskog tijela unutar 
gradske strukture, i to na sljedeći način:
- sustavno prati natječaje na web stranicama resornih državnih 

tijela i Europske Unije
- pruža tehničku podršku pri izradi formalne natječajne 

dokumentacije po propisanim obrascima i standardnim 
procedurama definiranim od strane Europske komisije

- pruža tehničku podršku pri provedbi projekata nakon 
dobivenih sredstava

- kod planiranja godišnjeg gradskog proračuna, surađuje s 
upravnim odjelom nadležnim za financije i opću upravu u 
izradi procjene troškova sufinanciranja i predfinanciranja 
projekata sukladno investicijskim mogućnostima gradskog 
proračuna.

IV
Službenici imenovani toč. II ove Odluke, imenuju se u 

cilju stvaranja mreže suradnje unutar gradske uprave između 
Odsjeka za informiranje, međunarodnu suradnju i europske 
politike i ostalih upravnih tijela Grada radi dobrog planiranja, 
određivanja prioriteta sukladno strateškim dokumentima 
odnosno kvalitetne provedbe projekata nakon dodjele 
financijskih sredstava te sukladno ISO proceduri upravljanja 
projektima.
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V

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/14-01/257
Urbroj: 2168/01-01-02-01-0019-14-2
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju čl. 6. Zakona o zakupu i kupoprodaji 
poslovnoga prostora (NN br. 125/11) i čl. 61. Statuta Grada 
Pule (Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 
i 01/13), a u svezi s čl. 48. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01, 125/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/03), Gradonačelnik 
Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, donio je

O D L U K U
o sklapanju Ugovora o zakupu poslovnih prostora 

u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10

I
Utvrđuje se da je, na temelju Odluke o priznavanju 

prvenstvenog prava ranijim zakupnicima, utvrđenju 
najpovoljnijih ponuda i sklapanju ugovora o zakupu 
poslovnog prostora  - bivša vojarna “V. Gortan”, Klasa: 
022-05/98-01/669, Urbroj: 2168/01-06-98-2, od dana 04.  
studenog 1998. godine, a sve po natječaju objavljenom 
u dnevnom tisku “Glas Istre”, dana 23. listopada 1998. 
godine:
- između Grada Pule, kao zakupodavca, i trgovačkog 

društva Fabrika d.o.o. (OIB: 84929987632, MBS: 
040047867, MB: 3440699), sa sjedištem u Puli, Trg I. 
istarske brigade br. 10, kao zakupnika, dana 04. studenog 
1998. godine, zaključen Ugovor o zakupu poslovnog 
prostora, Klasa: 372-01/98-01/702, Urbroj: 2168/01-
03-03-98, predmet kojeg ugovora je zakup poslovnog 
prostora u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10 - u tlocrtu 
označen brojem 213, na drugom katu zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 2005/5 k.o. Pula, ukupne površine 91,23 
m2, od čega je poslovni prostor površine 73,69 m2, a 
zajednički dijelovi površine 17,54 m2, s utvrđenom 
mjesečnom zakupninom u iznosu od 93,29 EUR (odnosno 
1,02 EUR po m2), plativo u kunama po srednjem tečaju 
HNB na prvi dan u mjesecu za koji se zakupnina plaća, 
za obavljanje registrirane djelatnosti - kancelarija, na 
određeno vrijeme i to do 30. lipnja 2012. godine, s tim 
da je vrijeme trajanja zakupa određeno je prebijanjem 
ugovorene zakupnine s ulaganjem zakupnika u poslovni 
prostor, te

- između Grada Pule, kao zakupodavca, i trgovačkog društva 
Seal d.o.o. (OIB: 74579082851, MBS:  040091978, MB: 
3577767), sa sjedištem u Puli, Trg I. istarske brigade 
br. 10, kao zakupnika, dana 04. studenog 1998. godine, 
zaključen Ugovor o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 
372-01/98-01/698, Urbroj: 2168/01-03-03-98, predmet 
kojeg ugovora je zakup poslovnog prostora u Puli, Trg 
I. istarske brigade br. 10 – u tlocrtu označen brojem 208, 
na drugom katu zgrade sagrađene na k.č. br. zgr. 2005/5 
k.o. Pula, ukupne površine 82,25 m2, od čega je poslovni 
prostor površine 66,44 m2, a zajednički dijelovi površine 
15,81 m2, s utvrđenom mjesečnom zakupninom u iznosu 
od 84,11 EUR (odnosno 1,02 EUR po m2), plativo u 
kunama po srednjem tečaju HNB na prvi dan u mjesecu 
za koji se zakupnina plaća, za obavljanje registrirane 
djelatnosti - kancelarija, na određeno vrijeme i to do 
30. listopada 2013. godine, s tim da je vrijeme trajanja 
zakupa određeno je prebijanjem ugovorene zakupnine s 
ulaganjem zakupnika u poslovni prostor.



BR
O

J 
07

/1
4

ST
R

A
N

IC
A 

22

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, utvrđuje 

se da će se sa zakupnicima poslovnih prostora u vlasništvu 
Grada Pule, zaključiti Ugovori o zakupu poslovnog prostora 
na određeno vrijeme u trajanju od 5 godina, s utvrđenom 
mjesečnom zakupninom u iznosu od 30,00 kuna po m2, 
budući da je to zakupnina koju Grad Pula postiže na javnim 
nadmetanjima za davanje u zakup poslovnih prostora na 
predmetnoj lokaciji, i to:
- s trgovačkim društvom Fabrika d.o.o. - za poslovni 

prostor u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10 – u tlocrtu 
označen brojem 213, na drugom katu zgrade sagrađene 
na k.č. br. zgr. 2005/5 k.o. Pula, ukupne površine 91,23 
m2 (od čega je poslovni prostor površine 73,69 m2, a 
zajednički dijelovi površine 17,54 m2), uz mjesečnu 
zakupninu u iznosu od 2.736,90 kuna, za obavljanje 
kancelarijske (uredske) djelatnosti, te 

- s trgovačkim društvom Seal d.o.o. - za poslovni prostor 
u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10 – u tlocrtu oznaen 
brojem 208, na drugom katu zgrade sagrađene na k.č. 
br. zgr. 2005/5 k.o. Pula, ukupne površine 82,25 m2 (od 
čega je poslovni prostor površine 66,44 m2, a zajednički 
dijelovi površine 15,81 m2), uz mjesečnu zakupninu u 
iznosu od 2.467,50 kuna, za obavljanje kancelarijske 
(uredske) djelatnosti.

III
Zakupnina se plaća mjesečno unaprijed, i to najkasnije 

do desetog dana u mjesecu za tekući mjesec, a u slučaju 
kašnjenja zakupodavac ima pravo obračunati i zakonsku 
zateznu kamatu.

Zakupnici su u obvezi uz zakupninu plaćati komunalnu 
i druge naknade određene zakonom, kao i poreze, i to o 
njihovom dospijeću, te snositi troškove tekućeg održavanja 
poslovnog prostora, a što nije uračunato u zakupninu.

IV
Zakupnici iz točke I ove Odluke, s kojima će se zaključiti 

Ugovori o zakupu poslovnog prostora, u obvezi su podmiriti 
cjelokupno dugovanje na ime zakupnine i ostalih naknada 
koje se uz zakupninu plaćaju, nastalo nakon isteka važenja 
predmetnih Ugovora o zakupu poslovnog prostora i to u 
iznosu utvrđenom citiranim Ugovorima, odnosno u iznosu 
od 1,02 EUR po m2, plativo u kunskoj protuvrijednosti po 
srednjem tečaju HNB za zadnji dan u mjesecu koji prethodi 
mjesecu za koji se plaća zakupnina.

V
Za provedbu ove Odluke ovlašćuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 372-01/14-01/114
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-9
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 6. Zakona o zakupu i kupoprodaji 
poslovnoga prostora (Narodne novine br. 125/11) i članka 
61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene novine Grada Pule 
br. 07/09, 16/09, 12/11 i 01/13), a u svezi s člankom 48. 
Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi 
(Narodne novine br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 
36/09, 150/11, 144/12 i 19/03) Gradonačelnik Grada Pule 
dana 27. svibnja 2014. godine, donio je

O D L U K U
o sklapanju Ugovora o zakupu poslovnog 

prostora

I
Utvrđuje se da je na temelju Odluke o prihvatu ponude 

i sklapanju ugovora o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 
022-05/04-01/278, Urbroj: 2168/01-07-03-04-2, od dana 14. 
travnja 2004. godine, a sve po javnom natječaju za davanje 
u zakup poslovnih prostora Grada Pule, objavljenom u 
dnevnom tisku “Glas Istre”, kao i oglasnoj ploči Upravnog 
odjela za izgradnju i komunalni sustav, dana 24. ožujka 
2004. godine:
- između Grada Pule, kao zakupodavca, i Salaj Patrika 

(JMBG: 0611971363028, OIB: 72087730192), iz 
Fažane, Mala Vala br. 42, kao zakupnika, zaključen 
Ugovor o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-
03/04-01/17, Urbroj: 2168/01-03-06-04-1, solemniziran 
po javnom bilježniku Kopić Nansi, pod posl. br. OU-
526/04, dana 28. svibnja 2004. godine, predmet kojeg 
ugovora je zakup poslovnog prostora u Puli, Kandlerova 
br. 2, u zgradi sagrađenoj na k.č. br. zgr. 373 k.o. Pula, 
površine 33,00 m2, s utvrđenom mjesečnom zakupninom 
u iznosu od 2.640,00 kuna (odnosno 80,00 kuna po m2), 
za obavljanje uslužne djelatnosti, osim obrta sa štetnim 
imisijama, na određeno vrijeme u trajanju od 10 godina, 
te

- između Grada Pule, kao zakupodavca, i Udović Ivana 
(JMBG: 0102953363027, OIB: 08249641130), iz Pule, 
Flaciusova br. 10, kao zakupnika, zaključen Ugovor o 
zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-03/04-01/15, 
Urbroj: 2168/01-03-06-04-1, solemniziran po javnom 
bilježniku Kopić Nansi, pod posl. br. OU-517/04, dana 
27. svibnja 2004. godine, predmet kojeg ugovora je 
zakup poslovnog prostora u Puli, Kapitolinski trg br. 6, u 
zgradi sagrađenoj na k.č. br. zgr. 384 k.o. Pula, površine 
58,80 m2, s utvrđenom mjesečnom zakupninom u iznosu 
od 8.260,00 kuna (odnosno 140,47 kuna po m2), za 
obavljanje ugostiteljske djelatnosti, na određeno vrijeme 
u trajanju od 10 godina.

II
Sukladno utvrđenjima iz točke I ove Odluke, utvrđuje 

se da će se, na temelju odredbe članka 6. stavka 3. Zakona o 
kupoprodaji i zakupu poslovnoga prostora, s gore navedenim 
zakupnicima poslovnih prostora u vlasništvu Grada Pule, 
zaključiti Ugovori o zakupu poslovnog prostora na određeno 
vrijeme u trajanju od pet godina i to:
- za poslovni prostor u Puli, Kandlerova br. 2, po mjesečnoj 

zakupnini u iznosu od 2.640,00 kuna (odnosno 80,00 kuna 
po m2), za obavljanje uslužne djelatnosti, osim obrta sa 
štetnim imisijama, te uz ostale uvjete zakupa poslovnog 
prostora kao i do sada važećem Ugovoru,
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- za poslovni prostor u Puli, Kapitolinski trg br. 6, po 

mjesečnoj zakupnini u iznosu od 8.260,00 kuna (odnosno 
140,47 kuna po m2), za obavljanje ugostiteljske 
djelatnosti, te uz ostale uvjete zakupa poslovnog prostora 
kao i do sada važećem Ugovoru.

III
Za provedbu ove Odluke ovlašćuje se Upravni odjel za 

komunalni sustav i imovinu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 372-01/14-01/124
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-6
Pula, 27. svibnja 2014.

                                                                     
 GRADONAČELNIK 

Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula–Pola 
(Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, 
donio je

O D L U K U
o stavljanju van snage dijela Odluke

o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora 
u vlasništvu Grada Pule
Klasa: 372-01/14-01/148, 

Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-2,
od dana 10. travnja 2014. godine

I
Utvrđuje se da je zakupniku PERUŠIĆ MLADENKI 

(OIB: 58719577878, JMBG: 2105955368006), iz Pule, 
Maksimijanova br. 6, otkazan Ugovor o zakupu poslovnog 
prostora, Klasa: 372-01/13-01/4, Urbroj: 2168/01-04-03-02-
0411-13-4, od dana 13. veljače 2013. godine, solemniziran po 
javnom bilježniku Krajcar Denisu, pod posl. br. OV-1296/13, 
dana 19. veljače 2013. godine, predmet kojeg Ugovora je 
zakup poslovnog prostora u Puli, Maksimijanova br. 8, u 
zgradi sagrađenoj na k.č. br. zgr. 176 k.o. Pula, površine 
55,95 m2, po mjesečnoj zakupnini u iznosu od 40,00 kuna 
po m2, odnosno 2.238,00 kuna mjesečno.

II
Utvrđuje se da javnobilježnički trošak pravne radnje predaje 

pismenog otkaza Ugovora o zakupu iznosi 780,00 kuna.

III
Ovom Odlukom stavlja se izvan snage st. 1. točke I 

Odluke o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora u 
vlasništvu Grada Pule, Klasa: 372-01/14-01/148, Urbroj: 
2168/01-04-03-01-0411-014-2, od dana 10. travnja 2014. 
godine, pod uvjetom da, danom stupanja na snagu ove 
Odluke, zakupnik podmiri nastali trošak otkazivanja Ugovora 
o zakupu poslovnog prostora.

 
IV

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-01/14-01/148
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-21
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(Službene novine Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, 
donio je

O D L U K U
o stavljanju van snage dijela Odluke

o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora 
u vlasništvu Grada Pule
Klasa: 372-01/14-01/148, 

Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-2,
od dana 10. travnja 2014. godine

I
Utvrđuje se da je zakupniku Jovanović Dragomiru 

(JMBG: 3011959363059), iz Pule, Clerisseauova br. 1, 
otkazan Ugovor o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-
01/98-01/411, Urbroj: 2168/01-03-03-98-1, od dana 04. 
studenog 1998. godine, solemniziran po javnom bilježniku 
Krajcar Denisu, pod posl. br. OU-154/99-1, dana 22. veljače 
1999. godine, predmet kojeg Ugovora je zakup poslovnog 
prostora u Puli, Sergijevaca br. 29, u zgradi sagrađenoj na 
k.č. br. zgr. 276 k.o. Pula, površine 22,00 m2, po mjesečnoj 
zakupnini u iznosu od 60,00 kuna po m2, odnosno 1.320,00 
kuna mjesečno, kao i Ugovor o zakupu poslovnih prostorija, 
broj: 2443/83, od dana 24. srpnja 1984. godine, predmet 
kojeg Ugovora je zakup poslovnog prostora u Puli, Istarska 
br. 16 (ranije Ulica JNA br. 16), u zgradi sagrađenoj na k.č. 
br. zgr. 1753 k.o. Pula, površine 31,00 m2, po mjesečnoj 
zakupnini u iznosu od 150,00 EUR mjesečno plativo u 
kunskoj protuvrijednosti.

II
Utvrđuje se da javnobilježnički trošak pravne radnje 

predaje pismenog otkaza Ugovora o zakupu poslovnog prostora 
u Puli, Sergijevaca br. 29 i Ugovora o zakupu poslovnog 
prostora u Puli, Istarska br. 16, iznosi 1.560,00 kuna.

III

Ovom Odlukom stavlja se izvan snage st. 9. točke I 
Odluke o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora u 
vlasništvu Grada Pule, Klasa: 372-01/14-01/148, Urbroj: 
2168/01-04-03-01-0411-014-2, od dana 10. travnja 2014. 
godine, pod uvjetom da, danom stupanja na snagu ove 
Odluke, zakupnik podmiri nastali trošak otkazivanja Ugovora 
o zakupu.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-01/14-01/148
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-22
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 10. stavak 3. i 4. Zakona o trgovini 
(«Narodne novine» br. 87/08, 96/08, 116/08, 76/09, 114/11, 
68/13 i 30/14), članka 31. stavak 2., članka 33. stavak 2. i 
članka 37. stavak 2. Pravilnika o minimalnim tehničkim i 
drugim uvjetima koji se odnose na prodajne objekte, opremu 
i sredstva u prodajnim objektima i uvjetima za prodaju 
robe izvan prodavaonica («Narodne novine» br. 66/09, 
108/09 i 8/10), članaka 13. i 14. Odluke o komunalnom 
redu («Službene novine» Grada Pule br. 13/10) i članka 61. 
Statuta Grada Pula - Pola («Službene novine» Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 
27. svibnja  2014. godine donosi

O D L U K U
 o izmjenama i dopunama Odluke

o lokacijama za prodaju robe izvan
prostorija na pokretnim napravama

Članak 1
U Odluci o lokacijama za prodaju robe izvan 

prostorija na pokretnim napravama («Službene novine» 
Grada Pule br. 3/06, 6/06 i 4/10) (u daljnjem tekstu: Odluka) 
mijenja se članak 3. Poglavlje II. VRSTE I OBLIKOVNE 
KARAKTERISTIKE NAPRAVA, na način da se:

-  u stavku 1. iza alineje 3. dodaje se nova alineja 4. koja 
glasi „ - STOLIĆ 1“, a iza dosadašnje alineje 8. dodaje 
se nova alineja koja glasi „ - MONTAŽNI OBJEKAT SA 
LEDENICOM“

-  iza stavka 4. dodaje se novi stavak koji glasi:
„ STOLIĆ 1“
-  oblik – kvadrat ili pravokutnik
- dimenzije – maksimalno 0,80 x 0,80 m, maksimalne 

visine 0,80 m
-  maksimalna površina zauzimanja 4,0 m2

Napravu je potrebno izvesti od suvremenih materijala 
visoke kvalitete te trajnosti završne izvedbe, a posebnu 
pozornost potrebno je posvetiti oblikovanju te izradi 
detalja.“

-  iza dosadašnjeg stavka 9. dodaje novi stavak koji glasi: 
„MONTAŽNI OBJEKAT SA LEDENICOM

-  maksimalna površina objekta 6,5 m2, maksimalna visina 
2,50 m

Napravu je potrebno izvesti od suvremenih materijala 
visoke kvalitete te trajnosti završne izvedbe, a posebnu 
pozornost potrebno je posvetiti oblikovanju te izradi 
detalja.“
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Članak 2

Mijenja se članak 4. Poglavlje III. LOKACIJE I 
DJELATNOSTI, na način da se:

1. u kategoriji A. TRGOVI I OTVORENE POVRŠINE 
-  u točki 1. TRG PORTARATA/GIARDINI u tabelarnom 

prikazu iza lokacije numeričke oznake 1.15. dodaju 
lokacije kako slijedi:

OZNAKA NAMJENA TIP NAPRAVE

1.16. pečene plodine SPECIJALIZIRANA 
NAPRAVA

1.17. pečene plodine SPECIJALIZIRANA 
NAPRAVA

-  iza točke 2. STARA TRŽNICA dodaje se točka 3. PARK 
GRADA GRAZA sa tabelarnim prikazom kako slijedi:

„3. PARK GRADA GRAZA“
OZNAKA NAMJENA TIP NAPRAVE

3.1. izrada i prodaja slika STOLIĆ 1

       
           
2. u kategoriji B. USPONI/ULICE, u točki 5. 

AMFITEATARSKA – KANDLEROVA ULICA u 
tabelarnom prikazu KANDLEROVA ULICA iza lokacije 
numeričke oznake 5.3. dodaje lokacija kako slijedi:

OZNAKA NAMJENA TIP NAPRAVE

5.4.
prodaja suvenira, 

nakita i sličnih sitnih 
predmeta

STOLIĆ/N-TIP2

3. u kategoriji B. USPONI/ULICE, u točki 8. ULICA 
SERGIJEVACA - USPONI:

- briše tabelarni prikaz GLAVINIĆEV USPON s 
lokacijama  numeričke oznake

-  8.1. - Namjena: pečene plodine
-  8.2. - Namjena: prodaja suvenira, nakita i sličnih sitnih 

predmeta
-  8.3. - Namjena: prodaja suvenira, nakita i sličnih sitnih 

predmeta,
-  briše tabelarni prikaz DRŽIĆEVA ULICA s lokacijom 

numeričke oznake:
-  8.4. - Namjena: pečene plodine,
-  u tabelarnom prikazu USPON VINCENTA IZ KASTVA 

za lokaciju numeričke oznake 8.12. Namjena: „prodaja 
suvenira, nakita i sličnih sitnih predmeta“ mijenja se u 
„portretiranje“, a Tip naprave: „STOLIĆ“ mijenja se u 
„ŠTAFELAJ“

Članak 3
Grafički prikaz lokacija iz točaka 1. i 2. članka 2. 

sastavni je dio ove Odluke.

Članak 4
Ova Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o 

lokacijama za prodaju robe izvan prostorija na pokretnim 
napravama stupa na snagu danom donošenja, a tekstualni 
dio Odluke objavljuje se u “Službenim novinama“ Grada 
Pule.

Klasa: 363-05/14-01/42
Urbroj: 2168/01-03-02-0139-14-2
Pula, 27. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 25. Odluke o davanju u zakup poslovnog 
prostora Grada Pule (Službene novine Grada Pule br. 3/97, 
1/98, 7/98, 2/99, 5/02 i 10/03), a u svezi s člankom 48. Zakona 
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 
60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/03) 
te članka 61. Statuta Grada Pula – Pola (Službene novine Grada 
Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule 
donio je dana 27. svibnja 2014. godine

O D L U K U
o davanju u podzakup poslovnog prostora 

u Puli, Gundulićeva br. 22

I
Utvrđuje se da je, sukladno Odluci o prihvatu ponude i 

sklapanju ugovora o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-
01/10-01/263, Urbroj: 2168/01-04-03-02-0387-10-7, od dana 
01. prosinca 2010. godine, a sve po natječaju  za davanje u 
zakup poslovnih prostora Grada Pule, objavljenom u dnevnom 
tisku “Glas Istre” i oglasnoj ploči Upravnog odjela za 
komunalni sustav i imovinu, dana 02. studenog 2010. godine, 
između Grada Pule, kao zakupodavca, i trgovačkog društva 
PULJANKA – BRIONKA d.o.o. (OIB: 54957281859, MBS: 
070053081), sa sjedištem u Puli, Tršćanska br. 35, zaključen 
Ugovor o zakupu poslovnog prostora, Klasa: 372-01/10-
01/311, Urbroj: 2168/01-04-03-02-0387-10-1, od dana 02. 
prosinca 2010. godine, solemniziran po javnom bilježniku 
Kopić Nansi, pod posl. br. OV-16411/10, dana 07. prosinca 
2010. godine, predmet kojeg Ugovora je zakup poslovnog 
prostora u Puli, Gundulićeva br. 22, u zgradi sagrađenoj na 
k.č. br. zgr. 264 k.o. Pula, neto korisne površine 16,00 m2, 
s utvrđenom mjesečnom zakupninom u iznosu od 1.500,00 
kuna (odnosno 93,75 kuna po m2), za obavljanje trgovinske 
djelatnosti, na određeno vrijeme u trajanju od 10 godina.

II
Ovom Odlukom odobrava se trgovačkom društvu 

PULJANKA – BRIONKA d.o.o. (OIB: 54957281859, MBS: 
070053081), sa sjedištem u Puli, Tršćanska br. 35, davanje 
u podzakup poslovnog prostora iz točke I. ove Odluke, u 
cijelosti, i to trgovačkom društvu BRIONKA - TRGOVINA 
d.o.o. (OIB: 60223636506, MBS: 040025718), sa sjedištem 
u Puli, Tršćanska br. 35, na određeno vrijeme i to u trajanju 
utvrđenom osnovnim Ugovorom o zakupu poslovnog 
prostora,  Klasa: 372-01/10-01/311, Urbroj: 2168/01-04-03-
02-0387-10-1, za obavljanje trgovinske djelatnosti.

III
Nositelj svih prava i obveza prema Gradu Puli kao 

zakupodavcu, glede zakupa poslovnog prostora iz točke I 
ove Odluke je zakupnik - trgovačko društvo PULJANKA – 
BRIONKA d.o.o. (OIB: 54957281859, MBS: 070053081), 
sa sjedištem u Puli, Tršćanska br. 35. 

Zakupnik i podzakupnik solidarno su odgovorni za 
potraživanja Grada Pule po osnovi zakupnine, poreza i ostalih 
naknada koje se plaćaju uz zakupninu o njihovu dospijeću.

Podzakup iz točke II ove Odluke odobrava se uz 
uvjet da podzakupnik i odgovorna osoba podzakupnika 
osobno dostave svaki po jednu bjanko zadužnicu, sukladno 
odredbama Pravilnika o obliku i sadržaju bjanko zadužnice, 
ovjerene putem javnog bilježnika, čiji iznos pokriva šest 
mjesečnih zakupnina, a sve radi osiguranja plaćanja. 

IV
Aneks Ugovora o zakupu poslovnih prostora, sukladno 

ovoj Odluci, pripremit će Upravni odjel za komunalni sustav 
i imovinu.

Troškove sklapanja Aneksa Ugovora o zakupu 
poslovnog prostora snosi zakupnik.

V
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 372-01/14-01/22
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0411-14-5
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 3, 4, 5 i 18. Odluke o autotaksi 

prijevozu („Službene novine“ Grada Pule br. 05/11) i članka 
61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule 
broj 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 27. svibnja 2014. godine, donosi

O D L U K A
 o izmjeni Odluke o broju dozvola i raspisivanju

 javnog poziva za podnošenje zahtjeva za 
izdavanje

 dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza 
na području Grada Pule-Pola

Članak 1
(1) Članak 1. Odluke o broju dozvola i raspisivanju javnog 

poziva za podnošenje zahtjeva za izdavanje dozvola za 
obavljanje autotaksi prijevoza na području Grada Pula-
Pola, objavljene u „Službenim novinama“ Grada Pule 
broj 09/11 i 04/13 (nadalje: Odluka o broju dozvola), 
mijenja se i glasi:

„(1) Grad Pula-Pola (u daljnjem tekstu: Grad), sukladno 
službenim podacima Državnog zavoda za statistiku, 
može izdati 48 dozvola za obavljanje usluge autotaksi 
prijevoza na području Grada. 

 (2) Primjenom kriterija oduzimanja broja izdanih dozvola 
koje su na snazi sa danom 5. svibnja 2014.godine, od 
broja dozvola koje Grad može izdati sukladno stavku 
(1) ovoga članka, utvrđuje se da je Gradu preostala za 
izdavanje putem javnog poziva 1 (jedna) dozvola.“ 

Članak 2
(1) U stavku (1) članka 4. Odluke o broju dozvola, iza 

zadnjeg podstavka dodaje se novi podstavak koji glasi:

„-  za ostvarivanje prava prednosti pod istim uvjetima pri 
dobivanju dozvole Grada Pula-Pola, podnositelj zahtjeva 
dužan je u svom zahtjevu pozvati se na to pravo odnosno 
utvrđen status osobe s invaliditetom vozača autotaksi 
vozila, te podnijeti dokaz o utvrđenom statusu osobe s 
invaliditetom za vozača autotaksi vozila.“

Članak 3
(1)  U članku 8.Odluke o broju dozvola, stavak (3) mijenja 

se i glasi: 

„(3) Ako je podnesen veći broj zahtjeva od broja dozvola 
koje se izdaju, prednost pri odabiru pod jednakim 
uvjetima ima pravna ili fizička osoba prijevoznik koji 
djelatnost obavlja osobnim radom sa utvrđenim statusom 
osobe s invaliditetom odnosno prijevoznik kojem 
djelatnost obavlja zaposlenik sa utvrđenim statusom 
osobe s invaliditetom.“

Članak 4
(3) Ostale odredbe Odluke o broju dozvola i raspisivanju 

javnog poziva za podnošenje zahtjeva za izdavanje 
dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza na području 
Grada Pula-Pola („Službene novine Grada Pule broj 
09/11), ostaju neizmijenjene.

Članak 5
(1) Ova Odluka objavljuje se u „Službenim novinama“ 

Grada Pule i stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 023-01/14-01/724
Urbroj: 2168/01-04-01-0334-14-2
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 6. Uredbe o utvrđivanju popisa mjernih 
mjesta za praćenje koncentracija pojedinih onečišćujućih 
tvari u zraku i lokacija mjernih postaja u državnoj mreži za 
trajno praćenje kvalitete zraka („Narodne novine“ 22/14) i  
članka 61. Statuta Grada Pula-Pola („Službene novine” 
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik 
Grada Pule dana 13. svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o zasnivanju prava služnosti nad mjernom

postajom  za praćenje kvalitete zraka 
Pula – Fižela u svrhu provođenja mjerenja 

kakvoće zraka 

Članak 1
Utvrđuju da je Grad Pula zemljišno - knjižni vlasnik 

nekretnine označene kao:
- k.č.5271/6 k.o. Pula, Musilska ulica, ukupne 

površine 81 m², upisana u zk.ul. 14200 k.o. Pula, na  kojoj se 
nalazi objekt kontejnerskog tipa, tj. mjerna postaja Fižela s 
opremom za mjerenje kakvoće zraka.

Utvrđuje se da je postaja iz stavka 1. ovog članka 
uvrštena u popis mjernih mjesta za praćenje kakvoće zraka 
Republike Hrvatske.

Članak 2
Grad Pula zasniva, u korist Državnog hidrometeorološkog 

zavoda, pravo služnosti na nekretnini iz članka 1., radi 
provođenja mjerenja kvalitete zraka sukladno Uredbi o 
utvrđivanju lokacija mjernih postaja u državnoj mreži za 
trajno praćenje kvalitete zraka i popisa mjernih mjesta koja 
se koriste za uzajamnu razmjenu informacija i izvješćivanja 
o kvaliteti zraka (NN 22/14).

Detaljni uvjeti o uzajamnim pravima i obvezama 
vezanim za pravo služnosti iz stavka 1. ovog članka regulirati 
će se ugovorom koji će Grad Pula sklopiti s Državnim 
hidrometeorološkim zavodom.

Podaci dobiveni mjerenjima iz stavka 1. ovog članka 
biti će javno dostupni građanima putem interneta.

Članak 3
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/14-01/3
Urbroj: 2168/01-03-03-0366-14-6
Pula, 13. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 13. Odluke o komunalnom doprinosu 
Grada Pule (Službene novine Grada Pule br. 14/09)  i članka 
61. Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 
02. svibnja 2014. godine, donio je

Z A K L J U Č A K

I
Daje se suglasnost na zaključenje Ugovora o financiranju 

izgradnje komunalne infrastrukture između Grada Pula  te 
trgovačkog društva GAMA NEKRETNINE  j.d.o.o. Pula, 
Mutilska 5. kojim se regulira:
- način financiranja te opseg uređenja građevinskog 

zemljišta odnosno gradnje objekata i uređaja komunalne 
infrastrukture – nerazvrstane ceste – nastavka izgradnje 
ceste 4 , radi uređenja pristupa u skladu sa dokumentima 
prostornog uređenja do stambenih  građevina koje 
vlasnik građevinskog zemljišta GAMA NEKRETNINE 
d.o.o. Pula, Mutilska 5. planira graditi na  kč.br. 1880/1 
KO Pula, naselje Monvidal u Puli,

- priznavanje troškova uređenja građevinskog zemljišta 
u iznos komunalnog doprinosa za gradnju stambenih 
građevina na građevinskom zemljištu   kč.br. 1880/1 
K.O. Pula, 

- obveze Grada Pule na gradnju nastavka ceste 4 na dijelu   
kč.br. 1886/1  i  1896  obje K.O. Pula,  u dužini cca 25 
m u skladu sa situacijom prostornog oblikovanja ceste 
4 - koja je sastavni dio ovog Zaključka.   
   

 II
Za realizaciju obveza iz točke I . ovog Zaključka 

zadužuje se Upravni odjel za komunalni sustav i imovinu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 944-09/14-03/5
Urbroj: 2168/01-04-02-00-0047-14-3
Pula, 02. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK 
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 

(“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11,01/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 25. travnja 2014. godine, 
donosi  

Z A K L J U Č A K 
o razrješenju i imenovanju predstavnika 

Grada Pule u Savjet manifestacije 
Sa(n)jam knjige u Istri

Članak 1
Razrješavaju se predstavnici Grada Pule u Savjetu 

manifestacije Sa(n)jam knjige u Istri:
- mr.sc. Erik Lukšić, predsjednik, 
- Lidija Musi, članica.

Članak 2
Imenuju se predstavnici Grada Pule u Savjetu 

manifestacije Sa(n)jam knjige u Istri:
- Jasmina Nina Kamber, mag.mus. za predsjednicu,
- Sanja Krelja Osterc, za članicu.

Članak 3
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 612-01/14-01/58
Urbroj: 2168/01-06-01-0277-14-2
Pula, 25. travnja 2014. 

       
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.

Temeljem članka 61. Statuta Grada Pula – Pola (Službene 
novine Grada Pule 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik 
Grada Pule dana 25. travnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o utvrđivanju zemljišta nužnog za redovitu 

uporabu građevine u svrhu donošenja rješenja 
o utvrđivanju građevne čestice

za građevinu na lokaciji Krležina br. 23 u Puli

I
Temeljem zahtjeva ULJANIK UPRAVLJANJA SPZ 

d.o.o., Flanatička 37 iz Pule, Klasa:UP/I 350-05/13-02/251, 
ovim se zaključkom utvrđuje zemljište nužno za redovitu 
uporabu građevine u svrhu donošenja rješenja o utvrđivanju 
građevne čestice za postojeću stambenu građevinu izgrađenu 
na zemljištu, k.č.br. zgr. 3896 k.o. Pula, na lokaciji Krležina  
br. 23 u Puli.

Zemljište nužno za redovitu uporabu građevine iz 
prethodnog stavka ove točke čini u cijelosti k.č.br. zgr. 3896 i 
dio k.č.br. 5113/4 obje k.o. Pula, oblika i veličine naznačenih 
grafičkim prikazom koji je sastavni dio ovoga Zaključka.

II
Ovaj Zaključak donosi se u svrhu donošenja rješenja o 

utvrđivanju građevne čestice od strane Odsjeka za gradnju 
Upravnog odjela za prostorno uređenje Grada Pule.

Klasa: UP/I 350-05/13-02/251
Urbroj: 2168/01-03-04-0367-14-4
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 130. Zakona o zaštiti prirode 
(„Narodne novine“ br. 80/13) i članka 61. Statuta Grada 
Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule br. 7/09, 16/09, 
12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 25. travnja 
2014. godine, donosi 

Z A K L J U Č AK
o namjenskom financiranju u svrhu realizacije

 planiranog uređenja park šume Šijana i Busoler 
za 2014. godinu

Članak 1
Prihvaća se Izvješće Upravnog odjela za prostorno 

uređenje, o radovima na uređenju park šuma Šijana i Busoler 
za 2013. godinu. 

Izvješće iz prethodnog stavka čini sastavni dio ovog 
Zaključka. 

Članak 2
Realizacija planiranog uređenja park šume Šijana i park 

šume Busoler za 2014. godinu povjeriti će se JU «Natura 
Histrica» o čemu će se sklopiti Ugovor o namjenskom 
financiranju u proračunski planiranom iznosu od 250.000,00 
kuna. 

Članak 3
Za realizaciju namjenskog financiranja osigurana su 

sredstva u Proračunu Grada Pule za 2014. godinu, na poziciji 
R03-3299, uređenje gradskih šuma.

Članak 4
Za tehničku provedbu i praćenje uređenja kao i 

izvješćivanje Gradonačelnika Grada Pule o tijeku i 
rezultatima uređenja, zadužuje se Upravni odjel za prostorno 
uređenje, Odsjek za zaštitu okoliša. 

Članak 5
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 351-01/14-01/19
Urbroj: 2168/01-03-03-0366-14-3
Pula, 25. travnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 
146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), članka 27. Odluke o 
načinu i kriterijima za korištenje javnih površina (“Službene 
novine” Grada Pule br. 3/14), članka 2. Odluke o lokacijama 
i uvjetima za održavanje javnih skupova i manifestacija na 
području grada Pule pri održavanju kojih postoji mogućnost 
prekoračenja dopuštenih razina buke (“Službene novine” 
Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 
1/13), Gradonačelnik Grada Pule 24. travnja 2014. godine, 
donio je

Z A K L J U Č A K
o dopuni Zaključka o organiziranju 

manifestacija

I
Utvrđuje se da je Gradonačelnik Grada Pule dana 

10. travnja 2014. godine donio Zaključak o organiziranju 
manifestacija Klasa: 363-05/14-03/1, Urbroj: 2168/01-04-
03-02- 0393-14-3.

 
II

Ovim Zaključkom dopunjuje se Zaključak iz točke I. 
ovog Zaključka na način da se u točci I. dodaje stavak 2., 3., 
4., 5.  i 6.  koji glase: 

2. Odobrava se Davidu Điniću iz Pule, korištenje dijela 
javne površine radi postave pokretne naprave – štanda 
površine 2m² na lokaciji Giardini u svrhu prezentacije 
i prodaje ručnih radova (suvenira i ukrasa), uz obavezu 
plaćanja poreza na korištenje javne površine u iznosu od 
5.760,00 kuna za jedno prodajno mjesto. Prezentacija i 
prodaja radova Davida Đinića održat će se u vremenu od 
izdavanja rješenja do 30. rujna 2014.godine.

3. Odobrava se Udruzi „ULIKS“ u sklopu realizacije projekta 
„DANI ULIKSA“, postava dvije pokretne naprave 
(višenamjenska štanda otvorenog tipa N-TIP 2) sa 4 
prodajna mjesta na lokaciji Giardini u Puli, uz obavezu 
plaćanja poreza na korištenje javne površine u iznosu 
od 5.760,00 kuna za jedno prodajno mjesto. Korištenje 
javne površine odobrava se u vremenskom razdoblju od 
izdavanja rješenja do 30. rujna 2014.godine. 

4. Odobrava se Udruzi Ideja lux, korištenje dijela javne 
površine na Giardinima, kao i priključak na električni 
mjerni ormarić u vlasništvu Grada Pule, radi održavanja 
izložbe cvijeća povodom Dana grada Pule, u vremenskom 
razdoblju od 05. do 08. svibnja 2014.godine, sve bez 
naknade.

5. Odobrava se Mocko Miroslavu kao vlasniku ugostiteljskog 
obrta Rock Caffe, zauzimanje dijela javne površine na 
Trgu Portarata, radi održavanja manifestacije „Gitarijada 
Pula 2014“ povodom „Dana Grada“. Manifestacija 
počinje dana 02. svibnja 2014.godine u 19:00 sati pa do 
03. svibnja 2014.godine u 01:00 sat te 05. svibnja 2014.
godine od 19:00 sati do 24:00 sata.

 Radi realizacije navedene manifestacije odobrava se 
postava bine i naprave za ambulantnu prodaju pića bez 
naknade.
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6. Odobrava se Udruzi za razvoj gospodarstva i  kulture – 

„Razvoj“, korištene dijela javne površine u svrhu postave 
pokretnih naprava - štandova u Flanatičkoj ulici na kojima 
će članovi udruge promovirati i prodavati ručno izrađene 
proizvode, prigodne predmete i delicije, povodom Dana 
grada u razdoblju od 05. do 08. svibnja 2014.godine, bez 
naknade.

 III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 363-05/14-03/1
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0393-14-5
Pula, 24. travnja 2014.
 

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 
146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), članka 27. Odluke o 
načinu i kriterijima za korištenje javnih površina (“Službene 
novine” Grada Pule br. 3/14), članka 2. Odluke o lokacijama 
i uvjetima za održavanje javnih skupova i manifestacija na 
području grada Pule pri održavanju kojih postoji mogućnost 
prekoračenja dopuštenih razina buke  (“Službene novine” 
Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 
1/13), Gradonačelnik Grada Pule 27. svibnja 2014. godine, 
donio je,

Z A K L J U Č A K
o dopuni Zaključka o organiziranju 

manifestacija

I
Utvrđuje se da je Gradonačelnik Grada Pule dana 

10. travnja 2014. godine donio Zaključak o organiziranju 
manifestacija Klasa: 363-05/14-03/1, Urbroj: 2168/01-04-03-
02-0393-14-3, koji je dopunjen  Zaključkom Gradonačelnika 
od  24. travnja 2014.godine. 

 
II

Ovim Zaključkom dopunjuje se Zaključak iz točke I. 
ovog Zaključka na način da se u točci I. dodaje stavak 7. i 8. 
koji glase: 

7. Odobrava se Udruzi „ULIKS“ korištenje dijela javne 
površine radi održavanja manifestacije „Dani ULIKSA“, 
u tu svrhu odobrava se postava dvije pokretne naprave 
(višenamjenska štanda otvorenog tipa N-TIP 2) na 
lokaciji Uspon Pavla Đakona u Puli, u vremenskom 
periodu od izdavanja rješenja do 30. rujna 2014.godine, 
sve bez naknade. 

8. Odobrava se Milovanović Saši korištenje dijela javne 
površine na spoju Ulice Sergijevaca i Uspona Vincenta 
iz Kastva, radi postave pokretne naprave štanda u 
svrhu prezentacije i prodaje vlastite kolekcije ploča, 
u vremenskom razdoblju od izdavanja rješenja do 31. 
listopada 2014.godine, bez naknade.

 III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

Klasa: 363-05/14-03/1
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0393-14-9 
Pula, 27. svibnja 2014.

 

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (Službene 
novine Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 1/13) i članka 
5. Pravilnika za održavanje ljetnih programa u Amfiteatru 
(Službene novine Grada Pule br 12/10), Gradonačelnik 
Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K
o potvrđivanju Programa ljetnih 

glazbeno-scenskih programa 
u Amfiteatru za 2014. godinu

I
Potvrđuje se Program ljetnih  glazbeno-scenskih 

programa u Amfiteatru za 2014. godinu Povjerenstva za 
ljetne programe br., Klasa: 610-01/14-01/3 od 12. svibnja 
2014. godine.

II
Organizatori programa dužni su u roku od 30 dana od 

dana donošenja ovog Zaključka ispuniti uvjete iz članka 6. 
Pravilnika o održavanju ljetnih programa u Amfiteatru.

Smatra se da su organizatori koji ne ispune uvjete 
iz članka 6. Pravilnika o održavanju ljetnih programa u 
Amfiteatru odustali od realizacije prihvaćenog programa

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u ˝Službenim novinama˝ Grada Pule.

Klasa: 610-01/14-01/3
Urbroj: 2168/01-06-01-0277-14-3
Pula, 27. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Temeljem članka 43. i članka 62. Zakona o financijskom 
poslovanju i predstečajnoj nagodbi („Narodne novine“ broj 
108/12, 144/12,  81/13 i 112/13) i članka 61. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 
12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule, u predmetu 
predstečajne nagodbe za dužnika JURO BOŽIĆ, vl. obrta 
‘Vulkanizer Božić’, OIB: 89442165381, Viktora Jeromele 3, 
iz Pule, dana 17. travnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I
Prihvaća se Plan financijskog i operativnog 

restrukturiranja dužnika, koji je zaprimljen u FINA-i RC 
Rijeka, 11. travnja 2014. godine te objavljen isti dan na web 
stranicama FINA-e, u postupku predstečajne nagodbe nad 
dužnikom JURO BOŽIĆ, vl. obrta ‘Vulkanizer Božić’, OIB: 
89442165381, Viktora Jeromele 3, iz Pule. 

   II
Grad Pula će s dužnikom iz točke I. ovog Zaključka 

sklopiti predstečajnu nagodbu sukladno Planu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/14-01/217
Urbroj: 2168/01-02-02-0392-14-5
Pula,  17. travnja 2014.

ZAMJENIK GRADONAČELNIKA
Fabrizio Radin, v.r.
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Temeljem članka 43. i članka 62. Zakona o financijskom 

poslovanju i predstečajnoj nagodbi („Narodne novine“ broj 
108/12, 144/12,  81/13 i 112/13) i članka 61. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 
12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule, u predmetu 
predstečajne nagodbe za dužnika Dušan Černjul, OIB: 
16839728242, Šišan F. Mošnje bb iz Ližnjana, dana 28. 
travnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I
Ne prihvaća se izmijenjeni Plan financijskog i 

operativnog restrukturiranja dužnika, koji je zaprimljen u 
FINA-i RC Zagreb, 24. ožujka 2014. godine, u postupku 
predstečajne nagodbe nad dužnikom Dušan Černjul, OIB: 
16839728242, Šišan F. Mošnje bb iz Ližnjana.

II
Grad Pula neće s dužnikom iz točke I. ovog Zaključka 

sklopiti predstečajnu nagodbu sukladno Planu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/13-01/1123
Urbroj: 2168/01-02-02-0392-14-4
Pula,  28. travanj 2014.
 

ZAMJENICA GRADONAČELNIKA
Elena Puh Belci, v.r.

Temeljem članka 43. i članka 62. Zakona o financijskom 
poslovanju i predstečajnoj nagodbi („Narodne novine“ broj 
108/12, 144/12,  81/13 i 112/13) i članka 61. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 
12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule, u predmetu 
predstečajne nagodbe za dužnika CVITKOV d.o.o., OIB: 
94971280014, Japodska 1/A, iz Pule, dana 02. svibnja 2014. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I
Prihvaća se Plan financijskog i operativnog 

restrukturiranja dužnika, koji je zaprimljen u FINA-i RC 
Rijeka, 23. travanj 2014. godine, u postupku predstečajne 
nagodbe nad dužnikom CVITKOV d.o.o., OIB: 94971280014, 
Japodska 1/A iz Pule.

   II
Grad Pula će s dužnikom iz točke I. ovog Zaključka 

sklopiti predstečajnu nagodbu sukladno Planu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/14-01/252
Urbroj: 2168/01-02-02-0392-14-3
Pula, 02. svibnja 2014. 

 

ZAMJENICA GRADONAČELNIKA
Elena Puh Belci, v.r.
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Temeljem članka 43. i članka 62. Zakona o financijskom 
poslovanju i predstečajnoj nagodbi („Narodne novine“ broj 
108/12, 144/12,  81/13 i 112/13) i članka 61. Statuta Grada 
Pula-Pola („Službene novine“ Grada Pule broj 7/09, 16/09, 
12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule, u predmetu 
predstečajne nagodbe za dužnika BRIONKA d.d., OIB: 
45422293596, Tršćanska 35, iz Pule, dana 13. svibnja 2014. 
godine, donosi

Z A K L J U Č A K

I
Prihvaća se Plan financijskog i operativnog 

restrukturiranja dužnika, koji je zaprimljen u FINA-i RC 
Zagreb, 02. travnja 2014. godine, u postupku predstečajne 
nagodbe nad dužnikom BRIONKA d.d., OIB: 45422293596, 
Tršćanska 35, iz Pule.

II
Grad Pula će s dužnikom iz točke I. ovog Zaključka 

sklopiti predstečajnu nagodbu sukladno Planu.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i 

objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 023-01/14-01/210
Urbroj: 2168/01-02-02-0392-14-2
Pula, 13. svibnja 2014. 

 

ZAMJENICA GRADONAČELNIKA
Elena Puh Belci, v.r.

Na temelju točke 4. Programa aktivnosti u provedbi 
posebnih mjera zaštite od požara od interesa za Republiku 
Hrvatsku u 2014. godini („Narodne novine“, broj 23/14) i 
članka 61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” 
Grada Pule br. 7/09, 16/09 , 12/11 i 01/13), Gradonačelnik 
Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o donošenju Plana motrenja, ophodnje, 

dojave i dežurstva za 2014. godinu

I
Donosi se Plan motrenja, ophodnje, dojave i dežurstva 

za 2014. godinu.

II
Plan motrenja, ophodnje, dojave i dežurstva za 2014. 

godinu, čini sastavni dio ovog Zaključka.

III
Za provedbu ovog Zaključka zadužuje se Dobrovoljno 

vatrogasno društvo Pula.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-05/14-01/254
Urbroj: 2168/01-02-04-00-362-14-3
Pula, 27. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK
 Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 20. Zakona o javnoj nabavi 

(“Narodne novine” broj  90/11, 83/13 i 143/13) i članka 61. 
Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine Grada Pule br. 
7/09, 16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule 02. 
svibnja 2014. godine, donosi 

Z A K L J U Č A K
 o izmjenama i dopunama Zaključka o donošenju
 Plana nabave Grada Pula-Pola za 2014. godinu

(br. 1.)

Članak 1
Ovim se Zaključkom vrše izmjene i dopune Zaključka 

o donošenju Plana nabave Grada Pula-Pola za 2014. godinu, 
Klasa: 023-01/13-01/1275, Urbroj: 2168/01-02-04-00-0265-
13-9 od 30. prosinca 2013. godine.

Članak 2
Izmjene i dopune Plana nabave Grada Pula-Pola za 

2014. godinu (Br.1.), prikazane su tabelarno u cjelovitom 
Planu nabave Grada Pula-Pola za 2014.godinu, te su  sastavni 
dio ovog Zaključka.

Članak 3
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 023-01/13-01/1275
Urbroj: 2168/01-02-04-00-0265-14-17
Pula, 02. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
 Boris Miletić, v.r.

Temeljem članka 2. stavka 2. i članka 4. stavka 4. 
Odluke o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova 
i manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke 
(„Službene novine” Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta 
Grada Pula-Pola („Službene novine” Grada Pule br.7/09, 
16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 14. 
svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o određivanju maksimalne razine buke u

vrijeme održavanja glazbenih manifestacija

I
Utvrđuje se da će udruga „Casoni Vecchi“ u suradnji 

sa mjesnim odborima Nova Veruda, Veruda i Vidikovac, na 
lokaciji utvrde Casoni Vecchi, 17. i 18. svibnja organizirati 
manifestaciju „8. dani sporta – sportom za kulturu življenja“ 
sa svrhom promocije sporta i zdravog načina života. Tom 
prigodom nastupit će DJ Marko Grbac, DJ Igor Knapić te 
ženski zbor Praksa. Predviđeno trajanje manifestacije za oba 
dana je po šest sati, s početkom u 18:00 i završetkom u 24:00 
sata.

II
Najviša dopuštena emisijska razina buke na traženoj 

lokaciji tijekom održavanja manifestacije iz točke I. ovog 
Zaključka iznosi do LA,eq, =90dB(A), srednje vršne razine 
LA,01 =100dB(A) te se odobrava isključivo za vremensko 
razdoblje od 18:00 – 24:00 sata, u vrijeme koje su uključene 
i tonske probe, kao i odlazak posjetitelja.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

 
Klasa: 351-01/14-01/27
Urbroj: 2168/01-03-03-0341-14-5
Pula, 14. svibnja 2014.

                                                    
GRADONAČELNIK

Boris Miletić, v.r.
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Temeljem članka 2. stavka 2. i članka 4. stavka 4. 
Odluke o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova 
i manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke 
(„Službene novine” Grada Pule br.11/13) i članka 61. Statuta 
Grada Pula-Pola („Službene novine” Grada Pule br.7/09, 
16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 14. 
svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o određivanju maksimalne razine buke u

vrijeme održavanja glazbene manifestacije

I
Utvrđuje se da će Gimnazija Pula, Trierska 8, 52100 

Pula, u petak 16. svibnja 2014. godine, održati proslavu 
„Oproštaj maturanata sa srednjoškolskim obrazovanjem“ 
(tzv. Norijada) na igralištu škole, na navedenoj adresi od 
10:00 do 13.00 sati. U okviru manifestacije, održat će se 
koncert glazbene grupe „Night Express“.

Predviđeno trajanje koncerta je  tri sata, s početkom u 
10:00 sati i završetkom u 13:00 sati, 16. svibnja 2014.

II
Najviša dopuštena emisijska razina buke na traženoj 

lokaciji tijekom održavanja koncerta iz točke I. ovog 
Zaključka iznosi do LA,eq,T=60min=95dB(A), te se 
odobrava isključivo za vremensko razdoblje od 10:00 – 
13:00 sati.

III.
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/14-01/23
Urbroj: 2168/01-03-03-0366-14-3
Pula, 14. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.

Temeljem članka 2. stavka 2. i članka 4. stavka 4. 
Odluke o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova 
i manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke 
(„Službene novine” Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta 
Grada Pula-Pola („Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 
16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 21. 
svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o određivanju maksimalne razine buke u

vrijeme održavanja glazbenih manifestacija

I
Utvrđuje se da će ugostiteljski obrt „Antoan“, Šijanska 

cesta 1/c, 52100 Pula, na adresi ugostiteljskog objekta „Aruba 
club“, Šijanska cesta 1/a u Puli, 24. svibnja 2014. godine 
organizirati glazbenu manifestaciju „Aruba Club“, u svrhu 
promocije kluba i proširenja turističke ponude grada Pule. 
U subotu 24. svibnja 2014. godine održat će se „exclusive 
party“ te će nastupiti poznati hrvatski DJ Luka Montechi. 
Predviđeno trajanje manifestacije je tri sata, s početkom u 
22:00 i završetkom u 01:00 sati.

II
Najviša dopuštena emisijska razina buke na traženoj 

lokaciji tijekom održavanja manifestacije iz točke I. ovog 
Zaključka iznosi do LA,eq, =90dB(A), srednje vršne razine 
LA,01 =100dB(A) te se odobrava isključivo za vremensko 
razdoblje od 22:00 – 01:00 sat, u vrijeme koje su uključene i 
tonske probe, kao i odlazak posjetitelja.

III
Odredba definirana točkom  II. odnosi se isključivo na 

razinu buke i ne uređuje radno vrijeme ugostiteljskog objekta 
na navedenoj lokaciji.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/14-01/30
Urbroj: 2168/01-03-03-0341-14-3
Pula, 21. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r.
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Na temelju članka 8. Odluke o radnom vremenu u 

ugostiteljskoj djelatnosti (“Službene novine” Grada Pule 
broj 14/09) i članka 61. Statuta Grada Pula - Pola (“Službene 
novine” Grada Pule broj 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), 
Gradonačelnik Grada Pule, u predmetu produženja radnog 
vremena za trgovačko društvo PLETER-USLUGE d.o.o. 
iz Zagreba, Čerinina 23, za ugostiteljski objekt Restoran-
pripremnica obroka „Mozart“, Leharova 1 u Puli, dana 16. 
svibnja 2014. godine, donosi

R J E Š E N J E

1. Trgovačkom društvu  PLETER-USLUGE d.o.o., iz 
Zagreba, Čerinina 23, za ugostiteljski objekt koji posluje 
u Domu hrvatskih branitelja, Leharova 1 pod nazivom 
Restoran-pripremnica obroka „Mozart“ odobrava se 
produženo radno vrijeme do 05,00 sati slijedećeg dana za 
događanja kako slijedi, uz obavezno pridržavanje Zakona 
o zaštiti od buke („Narodne novine“ br. 30/09 i 55/13) i 
uz uvjet da se ne krši javni red i mir:

- 16. svibnja 2014. godine za maturalnu zabavu Strukovne 
škole, 

- 16. i 30. kolovoza 2014. godine zbog održavanja 
svadbenih večera,

- 20. prosinca 2014. godine svadbene večere.

2. Tužba ne odgađa izvršenje ovog Rješenja.

Klasa: UP/I 335-01/14-01/14
Urbroj: 2168/01-01-02-01-0098-14-3
Pula,  16. svibnja  2014. godine

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r. 

Na temelju članka 35. Zakona o vlasništvu i drugim 
stvarnim pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 
137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 
146/08, 38/09, 153/09 i 143/12), članka 27. Odluke o 
načinu i kriterijima za korištenje javnih površina (“Službene 
novine” Grada Pule br. 3/14), članka 2. Odluke o lokacijama 
i uvjetima za održavanje javnih skupova i manifestacija na 
području grada Pule pri održavanju kojih postoji mogućnost 
prekoračenja dopuštenih razina buke  (“Službene novine” 
Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola 
(“Službene novine” Grada Pule br. 07/09, 16/09, 12/11 i 
1/13), Gradonačelnik Grada Pule, 23. svibnja 2014. godine, 
donio je

Z A K L J U Č A K
o dopuni Zaključka o organiziranju 

manifestacija

I
Utvrđuje se da je Gradonačelnik Grada Pule dana 

10. travnja 2014. godine donio Zaključak o organiziranju 
manifestacija Klasa: 363-05/14-03/1, Urbroj: 2168/01-04-
03-02- 0393-14-3.

 
II

Ovim Zaključkom dopunjuje se Zaključak iz točke I. 
ovog Zaključka na način da se u točci I. dodaje stavak 10. 
koji glasi: 

10. Odobrava se Udruzi Seasplash – udruga za 
promicanje glazbene kulture, umjetnosti i slobode 
izražavanja, održavanje Seasplash kluba, u utvrdi Punta 
Christo u Štinjanu i oko utvrde, u vremenskom razdoblju od 
24. svibnja do 01. listopada 2014.godine od 09:00 do 06:00 
sati.

Istima se radi održavanja navedene manifestacije 
odobrava postavljanje pokretnih naprava za pružanje 
ugostiteljskih usluga, naprava za ozvučenje te naprava za 
druge popratne aktivnosti (ograda, bina, zvučnika), sve bez 
naknade.

III
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja. 

 
Klasa: 363-05/14-03/1
Urbroj: 2168/01-04-03-01-0393-14-8
Pula, 23. svibnja 2014.

ZAMJENICA GRADONAČELNIKA
Elena Puh Belci, v.r.
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Temeljem članka 2. stavka 2. i članka 4. stavka 4. 
Odluke o lokacijama i uvjetima za održavanje javnih skupova 
i manifestacija na području grada Pule pri održavanju kojih 
postoji mogućnost prekoračenja dopuštenih razina buke 
(„Službene novine” Grada Pule br. 11/13) i članka 61. Statuta 
Grada Pula-Pola („Službene novine” Grada Pule br.7/09, 
16/09, 12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 27. 
svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K
o određivanju maksimalne razine buke u 

vrijeme održavanja glazbenih  manifestacija

I
Utvrđuje se da će ugostiteljski obrt „Antoan“, Šijanska 

cesta 1/c, 52100 Pula, na adresi ugostiteljskog objekta „Aruba 
club“, Šijanska cesta 1/a u Puli, 30. svibnja 2014. godine 
organizirati glazbenu manifestaciju „Grand summer season 
opening“, u svrhu promocije kluba i proširenja turističke 
ponude grada Pule.

U sklopu manifestacije održati će se nastup Koktels 
benda, u predviđenom trajanju od tri sata, s početkom u 
22:00 i završetkom u 01:00 sat.

 
II.

Najviša dopuštena emisijska razina buke na traženoj 
lokaciji tijekom održavanja manifestacije iz točke I. ovog 
Zaključka iznosi do LA,eq, =90dB(A), srednje vršne razine 
LA,01 =100dB(A) te se odobrava isključivo za vremensko 
razdoblje od 22:00 – 01:00 sat, u vrijeme koje su uključene i 
tonske probe, kao i odlazak posjetitelja.

III
Odredba definirana točkom  II. odnosi se isključivo na 

razinu buke i ne uređuje radno vrijeme.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 351-01/14-01/33
Urbroj: 2168/01-03-03-0366-14-3
Pula, 27. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r. 

Na temelju članka 3. Odluke o uređenju prometa u na 
području Grada Pule («Službene novine» Grada Pule br. 7/10) 
i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola («Službene novine» 
Grada Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13) Gradonačelnik 
Grada Pule, dana 26. svibnja 2014. godine, donosi

Z A K L J U Č A K 
o uvođenju nove organizacije prometa u

 dijelu Ulice Riva i u Flaciusovoj ulici u Puli

I
Utvrđuje se potreba uvođenja nove organizacije prometa 

u dijelu Ulice Riva i u Flaciusovoj ulici u Puli, tako da:
Ulica Riva, na dijelu od Ulice sv. Ivana do Flaciusove 

ulice postaje dvosmjerna, 
Flaciusova ulica postaje dvosmjerna.

II
Nova organizacija prometa iz točke I ovog Zaključka 

naznačit će se na terenu postavljanjem nove prometne 
signalizacije, te usklađenjem postojeće prometne 
signalizacije, sve prema prometnom projektu br. W-6606/14 
izrađenom od strane tvrtke URBIS d.o.o. Pula, koji je 
sastavni dio ovog Zaključka

Nova organizacija prometa iz prethodnog stavka, 
počinje važiti od trenutka postavljanja nove prometne 
signalizacije i usklađena postojeće prometne signalizacije  na    
prometnicama.

III
Za provođenje ovog Zaključka nadležan je Upravni 

odjel za  komunalni sustav i imovinu Grada Pule, Odsjek 
za promet, izgradnju i održavanje, Pododsjek za izgradnju i 
održavanje.

IV
Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja, a 

objavljuje se u “Službenim novinama” Grada Pule

Klasa: 340-01/14-01/1039
Urbroj: 2168/01-04-02-01-0420-14-6
Pula, 26. svibnja 2014. 

GRADONAČELNIK
 Boris Miletić, v.r.
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Temeljem čl. 61. Statuta Grada Pula-Pola (“Službene 

novine Grada Pule” broj 07/09, 16/09, 12/11 i 01/13), 
Gradonačelnik Grada Pule dana 27. svibnja 2014. godine, 
donosi

P R A V I L N I K
o humanitarnoj mreži Grada Pule

I
Ovim Pravilnikom ustrojava se, te propisuje način i 

postupak rada Humanitarne mreže Grada Pule.

II
 Humanitarnu mrežu Grada Pule (u daljnjem tekstu: 

Mreža) čine:
- Grad Pula, 
- Gradsko društvo crvenog križa Pula, 
- Udruga „Naš san njihov osmjeh“, 
- Udruga „Probudi se“ 
- Udruga Svetog Vinka Paulskog.
 Sastav Mreže može se mijenjati sukladno podnesenim 

zahtjevima.

III
Zadaća upravnog odjela nadležnog za poslove socijalne 

skrbi Grada Pule je da koordinira rad Mreže te obavlja 
stručne i administrativne poslove za potrebe Mreže.

Članovi Mreže će održavati najmanje jednom mjesečno 
zajedničke susrete radi razmjene potrebitih informacija, te 
planiranja aktivnosti.

IV
Članovi Mreže se obvezuju najmanje dva puta godišnje 

organizirati ciljane humanitarne akcije.
Inicijatori humanitarnih akcija obvezatni su podnijeti 

zahtjev u pisanoj formi, u kojem su dužni opisati jasno svrhu 
za koju se humanitarna akcija organizira, način provođenja 
iste, te podnošenje izvješća o učinjenom u roku 30 dana od 
dana provedbe akcije.

Članovi Mreže autonomno mogu odlučivati o 
provođenju samostalnih akcija temeljem svojih statuta.

V
Grad Pula pružat će potporu humanitarnim akcijama, 

po načelu transparentnosti i učinkovitosti, s ciljem zaštite i 
spašavanja žrtava prirodnih katastrofa, žrtava kriza izazvanih 
ljudskim djelovanjem, prikupljanja materijalnih i financijskih 
dobara koja se pružaju socijalno osjetljivim skupinama u 
cilju podmirivanja osnovnih životnih potrebama, sukladno 
proračunskim mogućnostima.                              
                                                                                                    

VI
               Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja, 

a objavljuje se u „Službenim novinama“ Grada Pule.

Klasa: 550-01/14-01/63
Urbroj: 2168/01-05-01-0431-14-2
Pula, 27. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r. 
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Temeljem članka 22.stavak 5. Odluke o autotaksi prijevozu («Službene novine» Grada Pule br. 05/11) i članka 61. 
Statuta Grada Pula-Pola (“Službene novine” Grada Pule broj 7/09, 16/09,12/11 i 01/13), Gradonačelnik Grada Pule dana 29. 
svibnja 2014.godine, donosi

O D L U K U
 o izmjenama i dopunama Odluke o najvišem 

iznosu  cijene usluge autotaksi prijevoza na području 
Grada Pula-Pola i naknadama za polaganje posebnog ispita

Članak 1
(1) Stavak (1) Članka 2. Odluke o najvišem iznosu cijene usluge autotaksi prijevoza na području Grada Pula-Pola i naknadama 

za polaganje posebnog ispita („Službene novine“ Grada Pule broj: 10/11 i 15/11) mijenja se i glasi:

(1) Najviši iznos cijene usluge autotaksi prijevoza na području Grada, određuje se kako slijedi:

STAVKA CJENIKA MAKSIMALNA CIJENA
1. Cijena za početak vožnje (može biti uključen određen broj kilometara) 15,00 kn
2. Cijena po kilometru vožnje 10,00 kn
3. Cijena za čekanje po satu 100,00 kn
4. Cijena vožnje noću te vožnje nedjeljom i blagdanom 20% veća u odnosu na dnevnu vožnju 

(lipe se zaokružuju)
5. Cijena prijevoza prtljage po komadu 5,00 kn

(2) Ostale odredbe članka 2. Odluke o najvišem iznosu cijene usluge autotaksi prijevoza na području Grada Pula-Pola i 
naknadama za polaganje posebnog ispita, ostaju neizmijenjene. 

Članak 2
(1) Ostale odredbe Odluke o najvišem iznosu cijene usluge autotaksi prijevoza na području Grada Pula-Pola i naknadama za 

polaganje posebnog ispita („Službene novine“ Grada Pule broj: 10/11 i 15/11), ostaju neizmijenjene.
(2) Ova Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o najvišem iznosu cijene usluge autotaksi prijevoza na području Grada 

Pula-Pola i naknadama za polaganje posebnog ispita, stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenim novinama“ 
Grada Pule. 

Klasa: 023-01/14-01/681
Urbroj: 2168/01-04-01-0334-14-2
Pula, 29. svibnja 2014.

GRADONAČELNIK
Boris Miletić, v.r. 
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Na temelju članka 9. Odluke o uređenju prometa na 

području Grada Pule (Službene novine Grada Pule broj 07/10)  
i članka 61. Statuta Grada Pula-Pola (Službene novine Grada 
Pule br. 7/09, 16/09, 12/11 i 1/13), Gradonačelnik Grada Pule 
dana 29. svibnja 2014. godine, donosi    

IZMJENE I DOPUNE NAREDBE
o lokacijama javnih parkirališta pod naplatom, 

zonama, vremenskom 
ograničenju trajanja parkiranja, vremenu 

naplate parkiranja i visinama 
naknade za parkiranje na području Grada Pule 

Članak 1
U članku 2. u stavku 1. Naredbe o lokacijama javnih 

parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju 
trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama 
naknade za parkiranje na području grada Pule objavljene u 
„Službenim novinama Grada Pule broj: 4/07, 4/08, 21/09, 
06/11, 04/12, 04/13 i 08/13 (u daljnjem tekstu: Naredba), 
upisuje se tekst odnosno naziv ulice: dio Ulice Riva. 

U članku 2. stavak 2. podstavak II. ZONA-ŽUTA 
Naredbe upisuje se tekst odnosno naziv ulice: dio Ulice 
Riva.

Ostale odredbe članka 1. i  2. Naredbe ostaju 
neizmijenjene. 

Članak 2
Ostale odredbe Naredbe ostaju neizmijenjene.

Članak 3
Ove Izmjene i dopune Naredbe o lokacijama javnih 

parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju 
trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama 
naknade za parkiranje na području grada Pule, stupaju 
na snagu danom donošenja i objavljuju se u „Službenim 
novinama“ Grada Pule. 

Klasa: 023-01/12-01/762
Urbroj: 2168/01-04-02-02-0334-14-18
Pula, 29. svibnja 2013. 

        
GRADONAČELNIK 

Boris Miletić, v.r.



S A D R Ž A J 

1. Odluka o prihvatu ponuda i sklapanju Ugovora o zakupu poslovnog prostora  ............................................1
2. Odluka o osnivanju Povjerenstva za evaluaciju pristiglih koncepata uređenja kružnog toka u Puli  ............2
3.  Odluka o izmjeni Odluke o davanju na korištenje javnog tunelskog skloništa br. 12  ..................................3
4. Odluku o kriterijima za korištenje javnih površina namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih objekata .....3
5. Odluka o osnivanju Povjerenstva za provedbu Odluke o kriterijima za korištenje javnih površina 

namijenjenih organiziranju terasa ugostiteljskih objekta  ..............................................................................7
6. Odluka o parkiranju vozila radi opskrbe i servisiranja na području Grada Pule  ..........................................7
7. Odluka o uporabi poslovnog prostora u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10  .................................................8
8. Odluka o sklapanju ugovora o osnivanju prava služnosti  .............................................................................9
9. Program mjera zaštite pučanstva od zaraznih bolesti – dezinfekcija, dezinsekcija i deratizacija – na 

području Grada Pule za 2014. godinu  .........................................................................................................10
10.  Plan rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog održavanja osnovnih škola Grada Pule za 

2014. godinu .................................................................................................................................................15
11. Plan rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini 

osnovnih škola Grada Pule za 2014. godinu  ...............................................................................................16
12. Odluka o imenovanju članova Povjerenstva za provođenje upisa u dječje vrtiće  ......................................17
13. Odluka o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora u vlasništvu Grada Pule  ......................................17
14. Odluka o davanju u najam zamjenskog stana u zgradi u Puli, Voltićeva 5 ..................................................18
15. Odluka o izdavanju tabularne isprave – Đorđević Branislav .......................................................................19
16. Odluka o izdavanju tabularne isprave – Haliti Basri  ..................................................................................20
17. Odluka o imenovanju službenika Grada Pule ovlaštenih za sudjelovanje u procesima rada na EU fondovima  ....20
18. Odluka o sklapanju Ugovora o zakupu poslovnih prostora u Puli, Trg I. istarske brigade br. 10 ...............21
19. Odluka o sklapanju Ugovora o zakupu poslovnih prostora u Puli (Kandlerova br.2, Kapitolinski trg br. 6) ....... 22
20. Odluka o stavljanju van snage dijela Odluke o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora u vlasništvu 

Grada Pule, Klasa:372-01/14-01/148;Urbroj:2168/01-04-03-01-0411-14-2 od dana 10. travnja 2014. 
godine (Perušić Mladenka)  .........................................................................................................................23

21. Odluka o stavljanju van snage dijela Odluke o otkazu Ugovora o zakupu poslovnih prostora u vlasništvu 
Grada Pule, Klasa:372-01/14-01/148;Urbroj:2168/01-04-03-01-0411-14-2 od dana 10. travnja 2014. 
godine (Jovanović Dragomir)  .....................................................................................................................24

22. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o lokacijama za prodaju robe izvan prostorija na pokretnim 
napravama  ...................................................................................................................................................24

23. Odluka o davanju u podzakup poslovnog prostora u Puli, Gundulićeva br. 22 – Puljanka-Brionka d.o.o. Pula  ....26
24. Odluka o izmjeni Odluke o broju dozvola i raspisivanju javnog poziva za podnošenje zahtjeva za 

izdavanje dozvola za obavljanje autotaksi prijevoza na područje Grada Pule  ...........................................27
25. Zaključak o zasnivanju prava služnosti nad mjernom postajom za praćenje kvalitete zraka Pula-Fižela u 

svrhu provođenja mjerenja kakvoće zraka  ..................................................................................................28
26. Zaključak o davanju suglasnosti na zaključenje Ugovora o financiranju izgradnje komunalne infrastrukture – 

Gama nekretnine j.d.o.o. Pula  .......................................................................................................................28
27. Zaključak o razrješenju i imenovanju predstavnika Grada Pule u Savjet manifestacije Sa(n)jam knjige u Istri .....29
28. Zaključak o utvrđivanju zemljišta nužnog za redovitu uporabu građevine u svrhu donošenja rješenja o 

utvrđivanju građevne čestice za građevinu na lokaciji Krležina br. 23 u Puli  ............................................29
29. Zaključak o namjenskom financiranju u svrhu realizacije planiranog uređenja park šume Šijana i Busoler 

za 2014. godinu  ...........................................................................................................................................30
30. Zaključak o dopuni Zaključka o organiziranju manifestacija (David Đinić, Udruga Uliks, Udruga Ideja 

lux, Rock Caffe, Udruga Razvoj)  ................................................................................................................30
31. Zaključak o dopuni Zaključka o organiziranju manifestacija (Udruga „Uliks“, Milanović Saša) ..............31
32. Zaključak o potvrđivanju Programa ljetnih glazbeno-scenskih programa u Amfiteatru za 2014. godinu  ..32
33. Zaključak o prihvaćanju Plana financijskog i operativnog restrukturiranja dužnika u postupku predstečajne 

nagodbe - Juro Božić, vl. obrta „Vulkanizer Božić“  ...................................................................................32
34. Zaključak o neprihvaćanju Plana financijskog i operativnog restrukturiranja dužnika u postupku 

predstečajne nagodbe – Černjul Dušan  .......................................................................................................33
35. Zaključak o prihvaćanju Plana financijskog i operativnog restrukturiranja dužnika u postupku predstečajne 

nagodbe – Cvitkov d.o.o. Pula  ....................................................................................................................33
36. Zaključak o prihvaćanju Plana financijskog i operativnog restrukturiranja dužnika u postupku predstečajne 

nagodbe – Brionka d.d.  ...............................................................................................................................34
37. Zaključak o donošenju Plana motrenja, ophodnje, dojave i dežurstva za 2014. godinu  ............................34
38. Zaključak o izmjenama i dopunama Zaključka o donošenju Plana nabave Grada Pule-Pola za 2014. godinu 

(Br.1) ............................................................................................................................................................35
39. Zaključak o utvrđivanju maksimalne razine buke u vrijeme održavanja glazbenih manifestacija – „8. dani 

sporta – sportom za kulturu življenja“  ........................................................................................................35
40. Zaključak o utvrđivanju maksimalne razine buke u vrijeme održavanja glazbenih manifestacija - „Oproštaj 

maturanata sa srednjoškolskim obrazovanjem“  ............................................................................................36



41. Zaključak o utvrđivanju maksimalne razine buke u vrijeme održavanja glazbenih manifestacija -„Aruba Club“ ...36
42. Rješenje o odobravanju produženja radnog vremena ugostiteljskom objektu u Domu hrvatskih branitelja .......37
43. Zaključak o dopuni Zaključka o organiziranju manifestacija (Udruga Seasplash) .....................................37
44. Zaključak o određivanju maksimalne razine buke u vrijeme održavanja glazbenih manifestacija (Aruba club - 

30. svibnja 2014. godine) ...............................................................................................................................38
45. Zaključak o uvođenju nove organizacije prometa u dijelu Ulice Riva i u Flaciusovoj ulici u Puli .............38
46. Pravilnik o Humanitarnoj mreži Grada Pule  ...............................................................................................39
47. Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o najvišoj cijeni usluge autotaksi prijevoza na području Grada 

Pula-Pola i naknadama za polaganje posebnog ispita  .................................................................................40
48. Izmjene i dopune Naredbe o lokacijama javnih parkirališta pod naplatom, zonama, vremenskom ograničenju 

trajanja parkiranja, vremenu naplate parkiranja i visinama naknade za parkiranje na području Grada Pule ......41

“Službene novine” Grada Pule izdaje Grad Pula. Godišnja pretplata iznosi 650,00 kn i uplaćuje se na žiro račun broj: 
HR9523600001835900006 kod Zagrebačke banke d.d. Zagreb

Uredništvo: Ured grada, Forum 1,
tel. 371-715, fax: 222-990


